RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1934. Forsta kammaren. Nr 29.

Onsdagen den 2 mayj.

Kammaren sammantridde kl. 2 e. m.

Herr talmannen tillkinnagav, att anslag fore kl. 2 e. m. utfardats till sam-
mantriadets fortsittande kl. 8 pa aftonen.

Justerades protokollen for den 25 och den 27 innevarande manad.

Anmaialdes och godkiandes bevillningsutskottets férslag till riksdagens skri-
velse, nr 215, till Konungen 1 anledning av vissa motioner, avseende #ndrin-
gar 1 gillande tulltaxa.

Foredrogs och hinvisades till statsutskottet Kungl. Maj:ts proposition nr
265, angéende anslag till sirskilda atgirder i1 anledning av ungdomsarbets-
I5sheten.

Foredrogos och hianvisades till jordbruksutskottet Kungl. Maj:ts proposi-
tioner:

nr 267, angiende anslag for kapitalskning fér jordformedlingsfonden; och

nr 268, angdende inrittande av en arrendeegnahemsfond m. m.

Efter foredragning av Kungl. Maj:ts skrivelse nr 269, med tillkannagivan-
de betraffande den genom Kungl. Maj:ts proposition nr 253 riksdagen fore-
lagda fraga, beslots att skrivelsen skulle 6verlimnas till statsutskottet.

Foredrogs och hinvisades till statsutskottet den av herr Nilsson, Bernhard,
m. fl. vickta motionen, nr 363, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med
anhallan om riksdagens yttrande i1 fraga om ytterligare understsd frin statens
sida for fullbordande av jirnvigsanliggningen Ulricechamn—Joénkoping.

Vid foredragning av konstitutionsutskottets utlatande nr 12, i anledning av
Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen med forslag till dndrad lydelse av
§ 3 13:0 tryckfrihetsforordningen, bifslls vad utskottet i detta utldtande hem-
stallt.

Foredrogos anyo statsutskottets utlatanden:

nr 95, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag anga-
ende dndring i vissa delar av lagen den 9 december 1910 om reglering av pris-
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terskapets avléning samt om tilligg till samma lag m. m., 1 vad propositio-
nendavser det ordinarie forslagsanslaget till ersittning for pristerskapets
tionde;

nr 96, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende statsverkets sver-
tagande av staden Kungsbackas férpliktelser betraffande tvd icke lagfarna
radmén, vilka vid rddhusrittens 1 staden upphérande komma att indragas; samt

nr 97, 1 anledning av Kungl. Maj:ts 1 statsverkspropositionen gjorda fram-
stillning om anslag till luftfartsldnefonden.

Vad utskottet 1 dessa utldtanden hemstillt bifolls.

Foredrogs anyo statsutskottets utldtande nr 98, i anledning av Kungl.
Maj:ts 1 statsverkspropositionen gjorda framstillning om anslag till studie-
lanefonden.

Med tillstyrkande av Kungl. Maj:ts 1 imnet framlagda forslag hade utskot-
tet 1 forevarande utlitande hemstillt, att riksdagen méatte sdsom kapitalokning
for studieldnefonden for budgetaret 1934/1935 anvisa ett reservationsanslag av
50,000 kronor, att utgd av andra statsinkomster #n linemedel.

Herr Bergman: Det ar ingalunda min mening, herr talman, att framstilla
nagot annat yrkande dn om bifall till utskottets férslag. Det kan ju icke gir-
na falla ndgon in, som sjilv har som fattig pojke fatt svilta sig fram genom
studiedren, att motsitta sig beviljande av ett anslag sddant som detta, som jim-
nar studievigen for nutida behévande. Snarare skulle man 6nska en héjning av
beloppet, vilket emellertid givetvis under nuvarande foérhallanden ej later sig
forverkligas. Vad jag velat framhélla ar emellertid, att det sitt, varpa dessa
rintefria studieldn i vissa fall ha utdelats, ger anledning till berittigad kri-
tik. I det reglemente, som Kungl. Maj:t i enlighet med riksdagens skrivelse av
1918 utfardade for dessa lidn, stadgas, att de aro avsedda for underlittande
av studiemojligheterna for »begivade fattiga» larjungar. Béda dessa for-
enade villkor understrokos ocksd mycket omsorgsfullt vid riksdagens bevil-
jande av anslaget. Det skulle vara eliten av verkligt begavade och pi samma
gang fattiga lirjungar, som skulle fi denna férman. Det anmiler sig, som
man litt forstir, ett ofantligt stort antal sékande till dessa rintefria studie-
lan. Det var icke mindre &n narmare 1,200 som anmilde sig sdsom sokande
till de under ar 1933 tillgingliga omkr. 300 ladnen. Det ar givet, att under
sadana férhallanden den allra stringaste prévning maste iga rum, si att icke
studerande fran vilsituerade hem f4 hjilp av dessa medel, till forfang f6r verk-
ligt fattiga, och att icke heller sidana, som ej dro verkligt studiebegivade,
uppmuntras genom dem.
biagge dessa avseenden forefaller det, som om man i &tskilliga fall icke
hade iakttagit tillricklig omsorg vid utdelningen. Hir har t. ex. férekommit,
att ett dylikt studielan tilldelats en yngling, vars far ar en vilbestilld am-
betsman med en siker inkomst av mellan 8,000 och 9,000 kronor per ar, utan
skulder och med endast ett barn utom denne sékande. Det kan aldrig vara
rimligt och 6verensstimmande med allmént rittsmedvetande att beteckna en
sadan studieldnesskande som fattig. Jag skulle tro att 97 & 98 procent av
Sveriges befolkning befinna sig 1 simre stillning &n si. Han hor till dem,
som leva pa livets solsida, kan man siga, da han tillhér ett sidant hem, och
om en sadan yngling far ett rintefritt studieldn, som #&r avsett endast for
fattiga, si sker det ju till férfang for mera beriattigade, och bland de 1,187
sbkandena till 1933 ars 14n voro de flesta verkligt behévande.
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Det av mig anférda fallet ir icke enastiende. Det finns #ven andra fall,
diar man méste forvana sig over asidosittandet av det foreskrivna villkoret 1
avseende pa ekonomiskt behov.

I avseende pa det andra villkoret — att det skall vara verkligt begivade
studerande — har det ocksd begatts fel 1 flera fall, synes det. S& har exem-
pelvis ett rintefritt studielan beviljats &tskilliga studerande med synnerligen
medelméattiga betyg. En stkande t. ex., som 1 sin studentexamen f&tt ett C,
8 enkla B, nagra Ba o. s. v. kan icke sigas vid val bland minga hundra s6-
kande limplig att utviljas sdsom tillhérande eliten av de mest meriterade.
I ett annat fall finner man, att en sidan mycket medelméttigt begavad yng-
ling fatt ett intyg, vari rektorn vid det laroverk, dir han avlagt sin student-
examen —- man vet ju, hur ofantligt vilvilliga rektorer 4ro, nir de ge si-
dana intyg &t sokande till studieldn, och hur de ge det bista utldtande de
kunna — dock anser sig bora uttryckligen forklara att sékanden icke har ndgon
storre studiebegdvning, men att han likvial »icke synes sakna en viss fallen-
het for studier». En siadan yngling har nu bland nidrmare 1,200 sékande fatt
riknas till eliten! Han har till férfang fér battre meriterade utsetts att fa ett
rantefritt studieldn. Flera likartade fall skulle kunna pavisas. Det ar att mir-
ka att i hir anférda fall ldnen icke tillstyrkts av den foér utdelningens for-
beredande tillsatta sakkunniga nimnden.

Jag méste beteckna dylika utdelningar av rintefria studielén sésom icke
overensstimmande med de principer, som riksdagen uttalade d& den 1918 be-
viljade medel till sddana 1lidn, och som de som motionerade om saken ocksa
kraftigt understroko. Just darfor att jag 4r s& intresserad av att man skall
underlatta studierna for fattiga och begivade studerande, ar jag samtidigt
mycket angeligen om att utdelningen av rantefria studielan skall ske efter
den omsorgsfullaste provning, sa att inga, som icke tillhora de kategorier, som
det allminna vill uppmuntra, p& sitt som 1 flera fall skett bli gynnade till
{forfang for andra, mera fortjinta och mera fattiga.

Herr talman, jag har velat gora dessa erinringar da studielanefrigan nu fore-
ligger infér kammaren; jag yrkar givetvis bifall till utskottets forslag 1 av-
seende pd anslaget till ifrigavarande indamal.

Herr Reuterskiold: Herr talman! Jag #r en liten smula 6veraskad av den
siste talarens anférande, vilket icke innehaller ndgot annat 4n ett upprepande
av en reservation till konstitutionsutskottets dechargebetinkande. Jag tror
icke, att de anforda fallen fran forra Aret limpa sig att i annat sammanhang
dn dechargens diskutera 1 kammaren, och jag vill endast erinra, herr talman,
att de framstidllda anmirkningarna icke vunnit konstitutionsutskottets ma-
Joritet for sig.

Herr Bergman: Herr talman! I avseende pa vad konstitutionsutskottets
arade ordférande yttrat ber jag f4 erinra, att detta icke #r nagot upptagande
av en debatt angéende dechargen, utan hir har gjorts ett uttalande 1 sam-
manhang med beviljande av ett anslag till studieldnefonden. Man har vid
ett sddant tillfille icke blott full rattighet att yttra sig om vissa 6nskemél,
som man anser bora i1akttagas 1 avseende p& framtida utdelning av dessa rinte-
fria studielan, utan dven en viss plikt mot sina valmidn att 1 en si viktig
och uppmirksammad fraga som denna uttala kritik av missgrepp som be-
gatts, Om man exemplifierar sin kritik med sddana fall, som man tycker
#ro anmiarkningsvirda, och ndgra av dessa sammanfalla med dem som varit
fére 1 konstitutionsutskottet, kan det ju icke hjilpas, och det #r icke heller
nagon forbrytelse. Att nimnda utskott med knapp majoritet avslog forslaget
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att gora en konstitutionell anmirkning enligt § 107 RF innebar for ovrigt
ingalunda, att denna majoritet ansig foérfarandet i allo lovvirt. I ménga
analoga fall har man just ansett, att vissa omtvistade #renden limpligare kunde
tagas upp infor riksdagen 1 annat sammanhang. Det &r vad hiar skett.

Efter hirmed slutad dverliggning bifélls vad utskottet 1 det nu féredragna
utladtandet hemstallt.

Foredrogos anyo statsutskottets utldtanden:

nr 99, 1 anledning av Kungl. Maj:ts 1 statsverkspropositionen gjorda fram-
stillning om anslag till lanefonden for ackordslan och férlagsldn at hantver-
kare; samt

nr 100, 1 anledning av vickt motion om anslag till prov med och inkép av
vissa flygmaskinspropellrar.

Vad utskottet 1 dessa utldtanden hemstillt bifslls.

Om gotigorelse  Foredrogs anyo statsutskottets utlatande nr 101, 1 anledning av Kungl.

Rdt -L‘;’“t s Maj:ts i statsverkspropositionen under tredje huvudtiteln gjorda framstill-

Mgfm"fsk:; ning i friga om anslag till beredande av viss gottgorelse at forut 1 Ryssland
"bosatta svenska undersdtar jimte 1 dmnet vickta motioner.

T den till riksdagen avlatna, den 3 januari 1934 dagtecknade propositionen
angiende statsverkets tillstind och behov fér budgetiret 1934/1935 hade
Kungl. Maj:t under tredje huvudtiteln (punkt 23 av det vid propositionen fo-
gade utdrag av statsrddsprotokollet ver utrikesdepartementsirenden fér sam-
ma dag) foreslagit riksdagen att for viss gottgorelse 4t forut i Ryssland bo-
satta svenska undersitar for budgetaret 1934/1935 anvisa ett extra reserva-
tionsanslag av 1,000,000 kronor.

I samband med forevarande #rende hade utskottet till behandling fore-
haft

dels tva likalydande motioner, vickta den ena inom férsta kammaren av herr
J. Bergman m. fl. (nr 40) och den andra inom andra kammaren av herr E.
Nylander m. fl. (nr 80), vari hemstillts, att riksdagen méatte besluta att be-
stimma det under punkt 23 i tredje huvudtiteln upptagna extra reservations-
anslaget till viss gottgorelse at forut 1 Ryssland bosatta svenska undersitar
t1l] ett belopp 3,849,933 kronor 91 6re, motsvarande den del av valutan for
ett ar 1917 av en rysk bankinrittning hir 1 landet deponerat guldparti, som
enligt statsverkspropositionen skulle tillférts inkomsttiteln diverse inkom-
ster;

dels en inom forsta kammaren av herr C. Lindhagen vickt motion (nr 284),
vari hemstillts, att riksdagen métte besluta, dels att det féreslagna anslaget
4 1,000,000 kronor skulle héjas till 3,000,000 kronor av de tillgédngliga med-
len, dels att utdelningen skulle ske huvudsakligen efter behovsprincipen (ar-
betsloshet, medelléshet m. m. dylikt), dels ock att ndgon &verlatelse med dgan-
deritt pa staten av de pd férlusterna grundade krav icke skulle anses hava
skett 1 vidare mén, in som motsvarade det belopp, som uppburits som skade-
stand ur de anvisade medlen;

dels ock en inom andra kammaren av herr B. Holmgren vickt motion (nr
207), vari hemstillts, att riksdagen méatte besluta, att hela den pd svenska sta-
ten fallande delen av virdet av nyssnimnda guldparti, 5,203,365 kronor, ode-
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lat skulle reserveras att fordelas mellan staten och de enskilda rysslandssven-
skarna 1 proportion till vars och ens fordran, s att statens och de enskildas
fordringar alltsd vid avgorandet av fordelningen av anslaget fullt likstdlldes.

Utskottet hade 1 det nu féreliggande utlitandet p& &beropade grunder hem-
stallt,

a) att riksdagen i1 anledning av Kungl. Maj:ts forslag matte sésom avsitt-
ning till en fond fér limnande av understéd at forut 1 Ryssland bosatta sven-
ska undersitar for budgetiret 1934/1935 anvisa under tredje huvudtiteln ett
extra anslag av 2,000,000 kronor;

b) att herr Bergmans m. fl. och herr Nylanders m. fl. motioner I:40 och
II: 80 samt herrar Lindhagens och Holmgrens motioner I:284 och II: 207,
1 vad de icke blivit besvarade genom utskottets forslag, icke matte till négon
riksdagens atgird foranleda.

Reservation hade anforts av, utom andra, herr Holmgren, som ansett, att
utskottet bort tillstyrka, att ett extra reservationsanslag av 3,849,934 kronor
anvisades for budgetiret 1934/1935 for beredande av viss gottgorelse 4t foérut 1
Ryssland bosatta svenska undersétar.

Hans excellens herr ministern for utrikes drendena Sandler: Herr talman!
Statsutskottet har nedlagt stort intresse p& behandlingen av denna angeligen-
het. TUtskottet har darvid utformat en annan linje 4n den som dr foreslagen
fran Kungl. Maj:ts sida. Utskottets linje omfattas av ett évervildigande fler-
tal inom utskottet. Jag anser mig indock bora 1 korthet utveckla de synpunk-
ter, enligt vilka jag menar att Kungl. Maj:ts forslag har foretride.

Jag vill d& forst erinra ddrom, att sdsom framgir av sjilva klimmen till
Kungl. Maj:ts férslag & ena sidan och utskottets foérslag 4 den andra sidan, det
foreligger den prinecipiella skillnaden, att Kungl. Maj:ts forslag innebar, som
det heter, viss gottgorelse, under det att statsutskottets forslag innebdr lim-
nande av understéd. Jag har vid féredragningen av detta #rende haft den upp-
fattningen, att den linje, som #ar vald 1 Kungl. Maj:ts proposition, nirmare an-
sluter sig till syftet med den riksdagsskrivelse av 1931, som #r upprinnelsen till
den nu behandlade angeligenheten. Jag bestyrkes dari av det yttrande, som ar
avgivet av de tre sakkunniga juristerna, vilka si sammanfattat sin uppfatt-
ning om andemeningen i riksdagens skrivelse 1 ordalagen, att de menat, att
konsekvensen av densamma borde vara, att »ndgon ersittning fér de lidna f6r-
luster omedelbart av statsmedel beredes de rysslandssvenskar, for vilka sidan
ersittning kan vara av mera visentlig betydelse». Jag liser detta uttalande
s, att losningen bér innehdlla ett visst moment av ersittning men vid sidan
darav taga vederborlig hinsyn till behovssynpunkten.

Det ar pa en sddan kombination som Kungl. Maj:ts forslag ar byggt. Jag
erkinner villigt svarigheterna att tillimpa en sidan kombination, och jag med-
ger, att utskottets linje i detta hinseende, da det giller att avgora, efter vilka
grunder utdelningen skall ske, 4r enklare. Jag behjirtar for min del ocksa
vil den synpunkt jag vet ligger under statsutskottets linje, nimligen att man
bor se till att icke dessa pengar pd en ging utdelas och att sedan kanske pé
grund av den anvindning vederbsrande gér av medlen man inom négot eller
nagra ar kommer i det liget, att nédlidande rysslandssvenskar nyo vinda sig
till statsmakterna. D4 jag for egen del behjartar den synpunkten, har jag
tankt att vid meddelandet av direktiv f6r en l6sning enligt Kungl. Maj:ts linje
at den foreslagna nimnden skulle inrymmas befogenhet att 1 forekommande
fall ockséd kunna losa den kombinerade ersittnings- och understodsfragan sé-
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lunda, att man inképte livrintor till vederbérande och darmed tryggade deras
tillvaro for deras aterstiende tid.

Jag vill till detta ligga, att det syfte, som utskottet velat vinna och som
anges 1 orden, att vid sidan av en ren understodsverksamhet det ocksa skulle
komma i fraga att limna understéd, som det heter, »till paborjande av verk-
samhet», efter mitt sitt att se borde ha kunnat littare vinnas efter Kungl.
Maj:ts linje dn efter utskottets linje, och att jag foér min del icke vigar hysa
nagra storre férhoppningar pa att vid en lgsning av fragan efter utskottets lin-
Jje det skall bli ndgonting vidare att rikna med av detta alternativ. Jag har
inhamtat, att det {6r nuvarande understédstagare atgar bortat 55,000 kronor
om aret. Statsutskottets forslag innebir, att man skulle f3 till disposition ett
arligt belopp av ungefir 75,000 kronor, men dé kretsen, sdsom jag strax skall
ha #@ran anfora, torde 1 nidgon mén béra vidgas, har man att rikna med storre
arligt understédsbelopp, och under sidana omstindigheter skall man 1 varje
fall icke gora sig ndgra stérre forvintningar i friga om dessa medel »till pa-
borjande av verksamhet», varom statsutskottet talar.

Savitt jag kan {6rstd har nog statsutskottets linje det givna foretriidet, att
den loser fragan ur statsfinansiell synpunkt bittre an Kungl. Maj:ts forslag
gor sa till vida, att det belopp, som staten kommer att avhinda sig fir detta
andamal, torde bli mindre. Visserligen innebar statsutskottets férslag fonde-
ring av 2 miljoner, under det att Kungl. Maj:ts forslag talar om utdelning
av 1 miljon, men i realiteten behdller ju staten hela kapitalet och delar blott
ut rinteavkastningen och, mina herrar, med det direktivet, att s& fort omstin-
digheterna dartill féranleda, det fonderade kapitalet skall minskas. Man har
naturligtvis att rikna med en fortsatt avgéng i antalet understodstagare. Om
kammaren liser pa sid. 7, s erfar den dir, att antalet registrerade rysslands-
svenskar ar 1923 var 325 personer. De #ro numera icke fler &n 69. Det lig-
ger ju 1 sakens natur, att det kommer att ske en betydlig och ganska snabb
avgang fran detta antal. Dessa 75,000 kronor komma darfor att kanske gan-
ska raskt forminskas, och efter min tro kommer det kapitaliserade virdet av
de avkastningsmedel, som komma att utgd enligt statsutskottets linje, att bliva
ett ligre belopp én den miljon, som Kungl. Maj:t har féreslagit till omedelbar
utdelning.

Med vad jag nu anfort har jag tillkinnagivit, 1 vilka hinseenden jag méaste
anse, att Kungl. Maj:ts forslag ager foretrade framfor utskottets linje. Nu
har emellertid andra kammaren redan fattat beslut i overensstimmelse med
statsutskottets forslag, som har presenterats sisom ett forsok att vinna en los-
ning av denna fraga pa grundval av stérsta mojliga enighet, och under sé-
dana férhallanden skall jag icke drista mig att hiar tillrdda kammaren att fatta
ett beslut 1 oversensstimmelse med Kungl. Maj:ts forslag och sdlunda bringa
fragan 1 det liget, att kamrarna stanna i olika beslut. Jag maste emellertid
anhalla om precision p& ett par punkter rérande den linje, som utskottet har
férordat. Jag tror att billigheten kriver, att kretsen nagot vidgas utover den
som framgar vid en rigorés tolkning av statsutskottets yttrande. Dar talas
namligen om de »registrerade» rysslandssvenskarna, och sisom jag nodgas
lisa det, maste jag tro, att statskontoret, som skall g& att handligga denna
angeligenhet, skulle komma att dirmed forstd de rysslandssvenskar, som hit-
tills eller for ndrvarande erhdlla understsd av de lotterimedel, som stallts till
disposition. Nu menar jag, att billigheten kriver, att inom denna krets ock-
sa indrages ett litet antal 1 utlandet boende rysslandssvenskar, vilka {or nir-
varande &tnjuta understéod frén utrikesdepartementets anslag till extra utgif-
ter. Det ar ett mycket litet belopp det ar friga om. Det uppgéar till 350 kro-
nor 1 manaden. Men det ir naturligtvis icke rationellt, att ett extra utgifts-
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anslag i utrikesdepartementet skall vara belastat med siddan understodsverk-
samhet. Darutover vill jag be kammaren behjirta fall, som kommit till ut-
rikesdepartementets kinnedom, angiende ndgra rysslandssvenskar, som efter
méangahanda omstindigheter férst nu kommit tillbaka till Sverige och sélun-
da #nnu icke ha Atnjutit ndgot understéd, men vilkas omstindigheter nog &aro
¢4 likartade med hir forut bosatta rysslandssvenskars, att det vore obilligt,
om de icke stilldes under likartad behandling.

Med vad jag nu har anfort, herr talman, har jag alltsd velat klargéra de
synpunkter, som ha legat till grund for Kungl. Maj:ts férslag 1 amnet.

Herr Bergman: Herr talman, mina herrar! Vid tiden for krigsutbrottet
voro minst ett par tusen svenska medborgare verksamma i Ryssland. De hade
sin utkomst som arbetare, formin, verkmistare, ingenjorer och képmin, i be-
tydande antal dven som foretagare inom hantverk och industri. De svenska
hantverkarna i Ryssland voro jimforelsevis talrika och allmint erkinda for
sin yrkesskicklighet. Atskilliga landsmén intogo ocksa en ledande och mycket
uppmiirksammad stillning inom landets industri. Ménga vara landsmins
verksamhet 1 Ryssland var av den natur, att de 1 hég grad verkade till gagn
for svenskt niringsliv. Den ryska marknadens vinnande for svenska export-
industrier sammanfaller med var verkstadsindustris starka utveckling under
innevarande arhundrade. Om vara i Ryssland bosatta landsmin har pa sin
tid fran officiellt hall vittnats, att de kraftigt medverkade till fraimjande av
svenska riksintressen dirigenom att de direkt gagnade vara forbindelser med
Ryssland, liksom de ocksa bidrogo att skapa aktning for svensk foretagsamhet
och duglighet. I den man verksamhet i eller affirsforbindelser med Ryssland
efter kriget upptagits, har detta i manga fall kunnat med framgang ske just
tack vare det pionjararbete, som férut bedrivits av dessa landsmén. Vi st
saledes i en icke obetydlig tacksamhetsskuld till dessa rysslandssvenskar, vil-
kas sak det 1 dag giller.

Nu var det som bekant s&, att sovjetregeringen vid revolutionen i Ryssland
konfiskerade den enskilda egendomen. Det tillkommer icke oss att hir ingd
pa nagra omdémen om detta forfarande 1 den man det giller en uteslutande
rysk angeligenhet. Vi ha ingen ritt att blanda oss i hur en frammande stat
vill ordna sina egna egendomsférhallanden. Men nir svenska undersatars egen-
dom bertvas dem av en fraimmande stats regering utan att vara pa nagot satt
forbruten, s& ha vi icke blott ratt, utan ocksa plikt att kraftigt reagera mot
ett sadant brott mot allmint erkind folkritt. Det har ockséd svenska staten
gjort. Hjalmar Branting yttrade i svenska riksdagen, d& han var stats- och
utrikesminister, foljande ord om denna sak: »Det &r uppenbart, att varje
svensk regering med bestimdhet maste halla pd, att det skipas rattvisa, dir
orattfardighet begatts, och att det maste triffas nigon uppgérelse om skade-
stand for de plundringar, som igt rum, varvid stora virden, tillhériga sven-
skar, gatt forlorade.» De dro virda att ligga mirke till, dessa oemotsigligt
riktiga uttalanden av Branting. Han anviinde bl. a. det starka ordet »plund-
ringar». Det &r att mirka att detta uttryck icke giller sidana plundringar,
som oansvariga valdsverkare kunna ha forévat under revolutionens allminna
osikerhet. Det var icke sidant han asyftade, utan det var den frimmande
regeringens utan skadeersittning med beratt mod foretagna konfiskation av
svenska undersitars icke forbrutna egendom.

Niir vart lands diplomatiska och konsulira representanter ar 1918 atervinde
{ill Sverige, uppmanades av dem de landsmiin, som dé& &nnu voro kvar, att
avresa, di de icke lingre kunde parikna skydd av svenska myndigheter. Ett
stort antal av dem &terviande da. Flera ha sedan kommit. Under ar 1920
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dtervinde inemot 300, som sokt hilla ut nigot lingre. Aven sedan ha andra
dtervint. En och annan hade tillgangar i Sverige, men de allra flesta voro
vid hemkomsten fullstindigt utblottade, ménga voro sjuka och alldeles ned-
brutna av genomgéngna lidanden och forsakelser.

Alla forsck att av ryska regeringen, vars atgirder forsatt dem i detta lage,
utverka ndgot skadestdnd, ha misslyckats. Vid underhandlingarna om handels-
avtal ar 1922 avslog riksdagen det d& framlagda forslaget, huvudsakligen pa
den grund, att ingen reglering av skadestandsfrigan kom till stand — en stind-
punkt, som man dock fringick ar 1924, d& man accepterade ett handelsavtal
och, for att f& exporten i ging, néjde sig med den platoniska férklaringen
fran sovjetregeringen, att de svenska skadestandskraven icke skulle behandlas
mindre gynnsamt #&n motsvarande ansprak frin andra linder. Fér Tysslands-
svenskarna betyder emellertid den forklaringen praktiskt taget ingenting, da
vid den tidpunkten redan ett stort antal hunnit dé och da de formodligen hinna
d6 allesammans, innan nagot resultat av en allmin skadestindsuppgorelse
med hela virlden kan komma att #ga rum, om nu nigon tror, att detta na-
gonsin intriffar.

Svenska regeringen har ju sokt att bispringa dessa vara landsmin i deras
svira nodlige; givetvis har man dock kunnat géra detta endast i mycket blyg-
sam omfattning nir man tar hinsyn till vad de enskilda personerna och famil-
jerna kunnat fa, iven om det med hinsyn till deras stora antal sammanlagt
gatt till avsevirda belopp, varom utskottsutlatandet limnar upplysning. Ryss-
landssvenskarnas forening — de &terkomna ha bildat en sadan for att bevaka
gemensamma Intressen — har flera ginger gjort framstillning till Kungl.
Maj:t i saken, dels om atgarder for bevakande av deras intressen hos sovjet-
staten och dels om direkta atgarder frin svenska statens sida i syfte att bereda
nagot slags provisorisk gottgorelse. En sidan framstillning remitterades till
socialstyrelsen, som ar 1930 avgav utldtande i saken. Socialstyrelsen yttrade
dé& bland annat, att »nationella férpliktelser gentemot rysslandssvenskarna
gora sig gillande med synnerlig styrka». Socialstyrelsen pavisade, att ryss-
landssvenskarna 1 hog grad medverkat till att frimja svenska riksintressen.
Styrelsen erinrade vidare, att ersattningsfragan i aratal statt Oppen, att manga
av ifrigavarande personer #ro i framskriden alder, och att tiden salunda efter
hand minskar nationens mojligheter att infria sina forpliktelser till dem. Det
papekades vidare, att en betydande grupp icke erhallit nagot som helst ekono-
miskt bistand, naturligtvis icke endast de, som befinna sig 1 en solid ekonomisk
stdllning oberoende av forlusterna i Ryssland, utan sddana, som verkligen dro
1 ett bekymmersamt lige, fastin de lyckats draga sig fram med hjilp av med-
lidsamma sliktingar eller andra personer, som behjartat deras lage, ehuru det
for manga av dem endast kunnat ske med stor svarighet.

Dessa socialstyrelsens erinringar géra sig i dag, fyra ar senare, gillande
med &nnu storre styrka @n da de 1930 uttalades, sarskilt vad betraffar hinsy-
nen till deras framskridna &lder och deras minskligt att doma korta &tersta-
ende livstid. Socialstyrelsen meddelade da, att redan 1929 hilften av ryss-
landssvenskarna voro i dldrar over sextio &r.

Kungl. Maj:t forklarade emellertid 1930, att deras framstillningar till in-
gen atgiird foranledde, men det sades di, att varje mojlighet att upptaga for-
handlingar med Sovjet skulle begagnas for att tillgodose deras intressen. Man
kan ju fraga sig, hur det lsftet har uppfyllts av de svenska regeringar som
suttit sedan dess. Nir t. ex. nu for kort tid sedan det forelag ett forslag till av-
tal med Ryssland om beviljande av en kredit pa icke mindre &n 100 miljoner
kronor till ryska staten, kunde man icke finna, att det gjorts nagonting for att
1 sammanhang dérmed, ifall avtalet hade kommit till stand, lita nagot slags
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gottgorelse komma vara landsmin till del. Det hade vil i det sammanhanget,
om nagonsin varit pakallat. En langivare har vil rittighet att stilla villkor
for sitt 1an, och &r lantagaren angeligen om ett si stort 1an, maste han ju finna
sig i rimliga villkor. Det kunde ju icke ha blivit friga om fullstindig gott-
gorelse, men ndgot slags ersiattning hade val icke varit oméjlig att astadkom-
ma 1 en eller annan form, t. ex. sa, utt svenska staten beviljat rysslandssven-
skarna ett visst belopp och sedan avdragit motsvarande summa, nar den lim-
nade sin kredit. eller hur det nu kunnat ordnas. Denna sak har emellertid for-
fallit. Avtalet om detta 100-miljonerslan borde ju enligt min och méngas mening
aldrig ha proponerats, men nir si skedde, kan man ju friga, hur staten iakt-
tog var nationella vardighet vid det tillfillet. Det kan mahinda erbjuda sig
tillfallen i annan form, och jag anser darfor, att det icke skadar, att man erin-
rar om dylika méjligheter, t. ex. i samband med beviljande av exportkredit.

Nir rysslandssvenskarna emellertid icke kommo négonstans hos Kungl.
Maj:t och givetvis icke kunde f& ut nagonting genom direkt hinvindelse till
sovjetregeringen, vinde man sig till riksdagen, och det vicktes, som vi erinra
oss, motioner vid 1931 &rs riksdag om denna sak. Dessa motioner voro under-
tecknade av personer ur samtliga riksdagens partier med undantag av det kom-
munistiska partiet. Motionerna gingo ut pi vtredning angdende fordringar och
forluster 1 varje sirskilt fall dvensom angdende den sirstillning, som ryss-
landssvenskarna gjorde gillande att de intogo i jimforelse med andra, som un-
der kriget gjort forluster. Riksdagen bifll dessa motioner och det avlats en
skrivelse till Kungl. Maj:t. vari det hemstidlldes om en sddan utredning. Den-
na verkstilldes av Kungl. Maj:t pa det sittet, att Kungl. Maj:t uppdrog vissa
andersokningar &t en kommission av nigra bland vara allra mest framstaende
jurister. Det var f. d. utrikesministern, f. d. presidenten i Svea hovratt fri-
herre Marks von Wiirtemberg, nuvarande presidenten 1 samma hovritt Eke-
berg och davarande ordforanden 1 Sveriges advokatsamfund Tom Forssner. De
avgavo ett utlatande, angdende vars huvudpunkter jag kan hinvisa till vad
som star i statsutskottets betinkande, som hir foreligger. Dessa framstiende
jurister kommo som vi dirav se till det resultatet, att enligt deras uppfattning
»maste forluster, som uppsta dirigenom, att en regering, utan att lamna nagot
slags ersittning, ligger beslag & all inom landet varande enskild egendom, an-
ses intaga en sarstillning i férhallande till andra slag av skada», som andra
kunna ha rakat ut f6r genom hindelser under kriget. Vidare betona de, att
svenska myndigheter hade uppmanat rysslandssvenskarna att &tervanda till
Sverige, och att det var p3 dessa myndigheters initiativ som den stora allmén-
na aterflyttningen dagde rum. De pipeka, att forluster av den art, som dven
vissa hemmavarande svenskar 1idit, icke kunna jimféras med dem, som bestd
i plotslig mistning av hem, agodelar och forvirvsmojligheter. Det gores med
styrka gillande, att billigheten synes tala for en ndrmare undersékning och
att man maste anse det befogat, att svenska staten provisoriskt bringade na-
gon hjilp. Av utlatandet framgdr, att utredningsminnen ha stillt sig pa den
standpunkten, att icke endast en ren nodhjilp for de allra mest utblottade borde
forekomma utan dven en provisorisk gottgorelse av nigot slag, naturligtvis en
myeket blygsam sidan men i alla fall ndgon ersiittning genom svenska statens
direkta atgirder.

Sedan defta utlatande avgavs, har en hindelse intriffat, som spelar en
ganska stor roll i detta avscende. Vi veta ju allesammans, att 1 fjol en over-
enskommelse triffades angiende ett herrelist ryskt guldparti, som 1 manga ar
varit deponerat i en svensk bank. Det kom ait fordelas si, att svenska staten
fick ungefir en tredjedel cller éver 5 miljoner kronor, banken i fraga den andra
tredjedelen och sovjetregeringen den tredje. Nir nu svenska staten helt ovintat
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far en sadan summa herrelésa penningar fran Ryssland — och har inom sitt land
dessa vara landsmin med den stillning, i vilken de sta till det svenska foster-
landet, efter de tjianster, de gjort detsamma, och i den belagenhet, 1 vilken
de nu befinna sig, utplundrade, som de dro - - da forefaller det knappast sta-
ten virdigt att for egen del ligga beslag pa lejonparten av detta herrelosa
guld. Staten gor sig ej blott betickt for fordringar, som staten har pa Sovjet-
ryssland for invalidtransporter, Roda korsets humanitira &tgirder o. s. v.,
utan dven {6r andra fordringar, som méste betecknas som mera tvivelaktiga,
t. ex. industrikommissionens forluster och sidant. Dessa forluster bora egent-
ligen karakteriseras som affarsforluster, vilka dessutom delvis voro férorsa-
kade genom ett foérfarande, som icke var fullt korrekt fran svensk sida. Det
ar kiint och konstaterat. Att under sidana forhallanden nu ligga beslag pa
storre delen av dessa penningar och dirigenom sjilv erhalla full gottgorelse
for likt och olikt och sedan éverlimna 1 miljon av dessa 5 miljoner kronor, som
ett slags allmosa at vira i Ryssland sin egendom berévade landsmin — det
forefaller mig, som om det icke skulle vara med férsta kammarens och §ver-
huvud med riksdagens och nationens virdighet dverensstimmande att vara
med om nagot sadant.

Nu vill jag emellertid pa det livligaste instimma med hans excellens ut-
rikesministern 1 hans principiella syn pid denna sak. Jag vill genast siga,
att med avseende pad den principiella instillningen till denna fraga finner
jag den av hans excellens utrikesministern utvecklade tankegangen riktigare
och staten virdigare an utskottets forslag, vilket endast vid ytligt betraktande
ser biattre ut in Kungl. Maj:ts forslag. Det innebir skenbart ett fordubblat
anslag, men i realiteten innebdr det den allmosa, som beloppets avkastning
utgdr: denna skulle delas ut for varje ar at personer, som befinna sig i fram-
skriden alder och som g& bort si smaningom. Beloppet, nu c:a 75,000 kronor,
blir mindre och mindre &r efter 4r. Det erkiindes under debatten i andra
kammaren, att rent matematiskt dessa si kallade tvd miljoner bli mindre &n
den ensamma miljon, Kungl. Maj:t ursprungligen foreslagit. Det ar for ovrigt
en annan sida av saken, som ar lika viktig, och det ar att enligt utskottets
forslag det endast skall lamnas understod, en nodhjilp till dem, som befinna
sig 1 det mest uthlottade tillstand, men icke nagot slags ens blygsam gottgs-
relse, med hansyn till deras lidna férluster. Man far ju siiga, att detta inne-
bar ej blott en forsdmjukelse for rysslandssvenskarna utan dven ett Gvergi-
vande av den stindpunkt, riksdag, regering, myndigheter och sakkunniga in-
tagit. Nar riksdagen 1931 biféll min och andras motioner i saken, skedde det
med en motivering, som var sidan, att man icke kan komma ifran att det var
fraga om icke allenast nodhjilp utan ocksi en gottgorelse, ehuru givetvis
endast en blygsam, provisorisk sidan. Det stod t. ex. i den skrivelse, som riks-
dagen avlat till Kungl. Maj:t, att det horde géras en utredning om de lidna
forlusterna 1 varje sirskilt fall. Vad skulle det vil tjina till att gora en sidan
utredning, om det ej hade varit meningen att taga hinsyn till dessa forluster
utan endast till det nuvarande nédlige, 1 vilket de mest utsatta befinna sig? Det
ar redan darav uppenbart, att riksdagen tinkte sig nigot annat in en ren
nddhjalp. Likasi ha de framstéende jurister, som fingo den av riksdagen be-
girda utredningen om hand, haft en sidan uppfattning, och Kungl. Maj:t har
haft samma uppfattning, sisom framgir av den skissering av principerna for
fordelningen, som Kungl. Maj:t framlagt i bilagan till statsverkspropositionen
under tredje huvudtiteln. Jag kan saledes icke annat in ge det storsta erkiin-
nande at denna framstillning, principiellt sett. Jag tycker blott, att beloppet
icke ar riktigt virdigt svenska staten.

Det sades under debatten i andra kammaren av en talare, som talade for ut-
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skottets forslag, att hiar gillde det fordringar, som icke 1 nidgot enda fall vore
bestyrkla — jag kan nu icke upprepa det precis ordagrant, ty protokollet dr
dnnu icke justerat, men jag horde p& debatten, och det var ungefar si det
sades. Det ar ett ytterst underligt tal. Hér finnas ju personer bland dessa
rysslandssvenskar, som ha intyg av sovjetmyndigheterna pa att deras egendom
d3 eller d3 beslagtagits f6r dem, att de och de sakerna med det och det virdet
den och den dagen togos i beslag. Det finnes minga sddana intyg. En mingd
fordringar kunna visserligen icke styrkas, darfor att de icke fingo taga med
sig rikenskapsbocker och annat material, men &tskilligt kan styrkas pa det
mest tydliga och klara siatt. For vrigt har det gjorts dylika undersokningar,
och det begirdes 1931 av riksdagen, att en ny sadan skulle ske. Man har
annu endast tillgdng till den utredning, som férelag redan forut och som det
ju var meningen att fa reviderad. Att detta icke har skett ar icke rysslands-
svenskarnas fel och icke heller riksdagens fel, ty riksdagen begirde en ut-
redning. Regeringen har ej foretagit nagon sidan dnnu. Nu har emellertid 1
Kungl. Maj:ts proposition stiallts 1 utsikt en viss férdelningsprincip, och om
den godkinnes, maste naturligtvis en sidan unders¢kning ju komma att fdga
rum. Jag riktar darfor icke nu nagot klander mot Kungl. Maj:t for urakt-
latenheten att ha gjort undersokningen, da jag forstdr anledningen: man har
forst velat ha frigan om nodhjalp eller gottgorelse avgjord.

Jag kan icke annat @n principiellt ansluta mig till Kungl. Ma;:ts proposition,
men dock icke med avseende pa beloppet. Jag kommer darfor till det resultatet,
att jag onskar gora ett yrkande, som gir ut pi ett accepterande av Kungl.
Maj:ts forslag betraffande principerna foér fordelningen och ett accepterande
av utskottets férslag i avseende p& det belopp, som nu skulle av riksdagen
anslas.

Jag ber, herr talman, att forsta kammaren i kinsla av den situation, som
foreligger for rysslandssvenskarna, och i kinsla av sin och riksdagens vir-
dighet matte bifalla Atminstone detta blygsamma forslag, som ej gar si
langt som sjalva motionerna gjort, vilkas belopp naturligtvis principiellt dro
battre motiverade. Om jag nu inskrinker mig till att foresld 2 miljoner, sa
ar det med en viss inre motvilja, d& jag anser dven detta anslagsbelopp foga
virdigt staten, som alltjamt skulle behalla storre delen av det herrelosa gul-
det. Men d& jag finner det hopplost-att g& lingre och di detta forslag dock
41 vida battre dn bade utskottets och Kungl. Maj:ts, s hemstiller jag om bifall
till foljande yrkande: »att riksdagen i anledning av Kungl. Maj:ts forslag
och motionerna nr I:40 och II: 80 samt I:284 och 11: 207 matte anvisa under
tredje huvudtiteln ett extra reservationsanslag av 2 miljoner kronor for bere-
dande av viss gottgirelse 4t forut 1 Ryssland bosatta svenska undersatar i hu-
vudsaklig 6verensstimmelse med de principer for utdelningen, som 1 bilagan
till Kungl. Maj:ts proposition angivas.»

Hiiri instimde herrar Reuterskiold och Bjurstrim.

Herr Wohlin: Herr talman! IEfter frigans uiging i andra kammaren och
det nagot resignerade anforande, som hans excellens herr utrikesministern nyss
hade 1 denna kammare, ir méhinda utgangen dven hiir given, men jag kan lik-
viil icke underlita att vid detta tillfille siiga nigra ord om denna gamla sak.

Redan 1917 och 1918, d& jag var sysselsatt med vissa handelspolitiska ut-
redningar for den davarande regeringens rikning, som bland annat berirde
det land, varom nu &r fraga, sammantriffade jag med flyktingsstrommen fran
Ryssland och gjorde bekantskap med en del av de personer, som sedermera
brukat rubriceras som »rysslandssvenskar». Jag fick ett livligt intryck av de
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katastrofer, som hade drabbat dem, och en mycket stark personlig uppfattning
om vilka verkligt 6mmande fall, som i stort antal férelago. Sedermera har Ju
fragan om rysslandssvenskarnas ersittningskrav i femton ars tid spelat en
icke ringa roll under diskussionen om vara handelsférbindelser och vara upp-
gorelser med det land, varom nu #dr fraga. Jag har kommit till den allmiinna
uppfattningen, att man hittills icke pa ett sitt, som stir i 6verensstimmelse
med god uppfattning om vad staten moraliskt maste anses forpliktad att gora,
har tillgodosett dessa rysslandssvenskars berittigade intressen. Man fir erin-
ra sig, att dessa personer under loppet av flera artionden utférde ett ekono-
miskt pionjararbete i det gamla Ryssland och i hég grad bidrogo till det sven-
ska namnets anseende dir ute, dir de grundlade ménga lovande industri- och
handelsféretag och utévade andra yrken samt verhuvud bildade en skara per-
soner, av vilkas verksamhet vart land har haft all heder. Dessa personers
oférskyllda lidanden genom den nationalisering, av vilken de traffades, 1 for-
ening med svenska statens enligt min uppfattning ganska tydliga moraliska
forpliktelse att se till, att en viss gottgdrelse beredes dem, gor att jag finner
utskottets utldtande 1 den féreliggande fragan riitt sa besynnerligt. Utskottets
utlatande har redan kritiserats principiellt av hans excellens herr utrikesmi-
nistern och likasid av den nist foregiende talaren, och jag kan i likhet med
dem icke se annat in att detta forslag till 1osning av frigan star i dalig over-
ensstimmelse med den riksdagens skrivelse, som ligger till grund for proposi-
tionen. En losning efter utskottets linje méste anses innebira allenast ett
tortsattande pa den hittills inslagna vigen med understod eller allmosor i en
for Gvrigt ganska begriinsad omfattning, medan gottgorelsekravet limnas helt
och héllet asido. De tre framstiende jurister, som citeras i betinkandet och
vilka nyss namngivits, ha samtliga gjort gillande, att rysslandssvenskarna sti
1 en sirklass, nir det giller att bedoma fordringar av det slag, varom nu &r
fréga, och vidare att det finnes skil for uppfattningen, att staten — om #an
icke juridiskt forpliktad dirtill — likvil har anledning att limna dem en
viss ersittning for deras lidna forluster. Jag betraktar det som en nationell
hederssak, att man hir icke vare sig ar alltfor snal eller gar fram p& den
felaktiga linje, som utskottet rekommenderar. Det ar en nationell hederssak
att 1 skilig méan tillgodose dessa svenska banbrytares nodtorftiga intressen ef-
ter ett liv, som ofta under sin mest verksamma period, under sin mest inten-
siva och arbetsamma kamp for tillvaron blev avbrutet av revolutionen och
nationaliseringen, varigenom de férsattes i ett tillstand av syssloléshet eller 1
varje fall svarighet att hir i landet Aterupptaga nigon ny verksamhet, vilket
mést verka moraliskt skadligt och nedbrytande fér ménga av dem. Jag kan
icke finna annat &n att det ar rimligt och riktigt att f6lja den princip, som
ligger till grund for Kungl. Maj:ts proposition och, sésom jag nyss erinrade,
ir 1 dverensstimmelse med riksdagens egen tankeging for nagra ar tillbaka —
1 stillet for att bitrada utskottets férslag, som ar uppkonstruerat efter en helt
annan linje — och samtidigt i enlighet med den nist foregdende talarens
férslag utéka den summa, om vilken hir dr tal, till det belopp, som han
niamnde. .

Nu kan nidgon invinda, att ett sddant yrkande ar timligen utsiktslost och
icke kan leda till nigot resultat, darfér att andra kammaren har fattat sitt
beslut i en annan riktning. Jag tror emellertid fér min del, att ett beslut 1 en-
lighet med det av herr Bergman framstillda forslaget kan ge anledning till en
sammanjimkning i enlighet med Kungl. Maj:ts proposition, som &Atminstone
skulle kunna innebéra den fordelen, att en gottgorelse kommer dessa personer
till del, och vidare en annan fordel, nimligen att detta gamla segslitna drende
dirigenom, praktiskt taget, definitivt skulle avgoras och icke fortfarande fa



Onsdagen den 2 maj. Nr 29. 13

Om gottgérelse dt forut i Ryssland bosatta svenskar. (Forts.)
ligga och upprora den allminna opinionen och bliva féremal for férnyade fram-
stillningar 1 skilda riktningar.

Jag kan alltsd, herr talman, for min del icke finna annat 4n att det vore
klokt av forsta kammaren och i dverensstimmelse med, som jag nyss ndmnde,
svenska statens hedersplikt gentemot rysslandssvenskarna att har bifalla det
yrkande, som framstillts av herr Bergman, till vilket jag ansluter mig.

Herr Lofgren: Herr talman! Ehuru det kan synas onddigt att i detta lige
nirmare behandla férevarande fraga, anser jag mig dock bora siga nagra ord
sasom tilligg till vad som i drendet redan sagts av hans excellens utrikesminis-
terlrll och andra talare, sirskilt for att soka klargéra, vad fragan egentligen
giller.

Att déma av en del yttranden i andrakammardebatten synes detta vara
tamligen oklart; det forefaller, som om ratt olika meningar funnos rérande
karaktiren av de ersittningskrav pd Ryssland, som det nu ar friga om. Jag
vill darfor berora denna fraga med hiansyn till rattssékandenas stillning dels
gentemot Ryssland och dels ocks& gentemot Sverige.

For det forsta ar det obestridligt, att ett stort antal svenska undersatar
till f6ljd av den ryska revolutionen och sovjetmyndigheternas direkta &tgér-
der lidit betydande skador av olika slag. Jag franser da sidana fall, dar
leverantorer har i Sverige forlorat pengar pa ryska affirer, liksom de forlo-
rat pengar pa affirer pa andra hill. Jag rdknar icke heller med vissa stor-
foretag, som drivit verksamhet i Ryssland och som delvis atminstone funnit
sig ersatta genom koncessioner, som beviljats under det nya systemet.

Men fransett dessa kategorier av fall, ha vi en hel mingd svenskar, som
genom atgirder mot deras personliga egendom, genom konfiskation och na-
{ionalisering, forlorat bade allt vad de @gt och sin forsérjning for framtiden.
Det finns intet skil att pastd, att dessa gruppers forluster icke skulle vara
tillrackligt verifierade. Sasom redan anmirkts, har ju en utredning verk-
stillts fran statsmakternas sida och har pagatt under dratal. Resultatet av
den officiella utredningen ar att vi kunna kinna oss pd den sikra sidan bade
diarom, att ett betydande antal svenskar lidit forluster av den beskaffenhet,
att de synas vara ersittningsberittigade, och dven betraffande minimibelop-
pen av dessa forluster. Men naturligtvis férutsittes det, att inte nigon ut-
delning p4 en hoft skulle dga rum till de olika personer, som nu kunna kom-
ma i fraga till ersittning, utan en ytterligare detaljerad prévning av varje
siarskilt fall forutsattes givetvis.

Rattsgrunden for dessa fordringar har ocksa till fullo erkints av den sven-
ska staten, inte bara genom den utredning, som silunda verkstillts, utan dven
pa annat satt. Det ar ju si, att de enskilda inte kunna gora sin ritt gillande
gentemot en frimmande stat, gentemot Sovjet. Men den svenska staten har
crkint ansprakets berittigande genom att gora fordringarna géllande béade
vid t. ex. den internationella konferensen i Haag 1922 och vid férhandlingar-
na om handelsavtal och dejureerkinnande ar 1924. Aven Sovjet méaste an-
ses hava i princip varit med pi den svenska stindpunkten harvidlag, efter-
som man godkint en férklaring, att svenska undersatar i sinom tid skulle fa
ersittning enligt samma grunder och under liknande firutsittningar som
andra linders medborgare. I Ryssland arbetande utlinningars speciella riitts-
stallning gentemot sovjetryska statsitgirder kan vidare anses fastslagen 1
1924 ars handelsavtal. Ty enligt detta dro svenskar 1 Ryssland och under
affarer med detta land skyddade for expropriation eller konfiskation utan ve-
derlag, s& snart de inte forbrutit sig mot en uttrycklig rysk lag. Motsvaran-
de stillning, skydd mot konfiskation utan ersittning, hade utlinningar i



14 Nr 29. Onsdagen den 2 maj.

Om gottgirelse at forut i Ryssland bosatta svenskar. (Forts.)

Ryssland ocksd under den gamla regimen enligt internationella rittsgrund-
satser. Béde hidrav och enligt principerna for det handelsavtal, som nu gil-
ler, bor det anses félja, att de, som arbetat i Ryssland under den ildre re-
gimen, bora fa gottgérelse for den skada, som genom valdsamma ingripanden
1 deras stillning véllats dem. Det ma vara varje land obetaget att gora re-
volution pa det sitt, det finner lampligt. Det &r en sak. En annan sak ir,
att om detta land vill hava forbindelser och driva handel med andra linder,
far det finna sig 1 att godkinna de rittsprinciper, som dessa linder anse
vara oeftergivliga.

Att rysslandssvenskarna hava vial dokumenterade eller eljest fullt bevisade
ersittningsanspriak, béra vi silunda kunna enas om. Det #r inte heller den
fragan, som ar efter ar varit féremd]l for dessa vara landsmins entrigna
framstillningar, for riksdagens beslut 1931 och f6r den juristkommitté, som
behandlat &rendet, utan frdgan har gallt, om rysslandssvenskarna skulle
svilta ihjal eller eljest avlida 1 vintan pid att denna ersittningsfriga blir
slutligt ordnad, eller om de kunde fa &tminstone ett firskott, som jag vill
kalla det, frdn svenska staten 4 sina fordringar.

Vill staten, som far antagas fortleva och hava tid att viinta, ligga ut ett
nédgot si ndr rimligt belopp &t dessa sina medborgare? Det ar den fraga,
som har stillts, och det &r den frigan, som juristkommittén i princip besva-
rat genom den foérklaringen, att rysslandssvenskarna #dven gentemot svenska
staten stode 1 en sirstillning, som ur billighetssynpunkt borde beaktas. En
sddan karaktir av forskott kan ocksd anses ligga i de utbetalningar, som
riksdagen beviljat 1 tidigare fall, t. ex. for vara tjinstemin dir ute eller for
efterlevande till ett par personer, som under revolutionen bragts om livet.
Nu har emellertid med ersittningssynpunkten kommit att sammankopplas
behovet av nddhjalp till dem, som troligen inte skulle ha behévt nidgot un-
derstod, om de i ersittning fatt ut vad som ritt och billighet kriver. De
mest behovande ha fatt och sikert ocksd tacksamt i olika former mottagit
denna nodhjilp, som foranledde en talare i andrakammardebatten att fréaga,
varfér rysslandssvenskarna behandlades som n&gon sorts »finare fattiga»
och varfér fattigvarden inte kunde duga &t dem liksom at andra. Det ar
icke utan,, att detta inpass stiller hela denna fraga i en grill belysning.
»Giv at oss» — svara rysslandssvenskarna - - »vad som billigtvis maste
anses vara var ritt, ty vi vilja varken falla fattigvarden eller lotterierna till
last!»

Statsutskottets majoritet har i sitt yrkande gatt fram pd noédhjilpsvigen,
och om det vore den friagan, som det gillde, skulle jag for min del girna vara
med om att acceptera de forslag, som framstillts, 14t vara med vissa modi-
fikationer. Man kan namligen inte neka till att ur statsfinansiell synpunkt
— sasom anmiirktes av hans excellens utrikesministern — #r utskottets for-
slag lockande. Man undviker bide, i viss utstrickning &tminstone, fattig-
vard och lotterier, minskar pad det hittillsvarande bidraget och behéaller kapi-
talet for statens egen rikning, sedan understédstagarna gatt bort. Men som
hans excellens utrikesministern redan utvecklat, svarar utskottet pa en helt
annan fraga &n den, som 1 propositionen framlagts. Diar giller det gott-
gorelse med utbetalning av kapitalet, hir giller det en omliggning av for-
merna for nodhjalp. Jag undrar — det skulle vara intressant att veta —
om statsutskottet hirmed avsiktligt begagnat sin egen forslags- och initiativ-
ratt, eller om man utgatt ifrdn, att dess forslag ligger inom propositionens
ram, ehuru med en 6kning av beloppet.

For min del kan jag efter noggrant overvigande icke vara med om att
utan gensaga Overge den grund. varpi propositionen stallt sig. Man ar vil
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dock skyldig att taga négon hinsyn #dven till rittssokandena sjilva, 1 den
mén man anser deras krav berittigade. Jag har diarfor instimt i syftet med
herr Bergmans m. fl. motion och skall ocksa nu yrka bifall till det av honom
framstallda yrkandet. Ett bifall till detta skulle dock ge vara landsmin en
viss satisfaktion, &ven om en summa av 2 miljoner inte pd langa vigar ir
tillracklig, utan méste betraktas som en boérjan, som ett partiellt tillmotes-
giende av deras ersittningskrav. Men jag vill samtidigt tillkinnage, att
jag hellre — om jag far tillfalle till detta — skulle résta pa propositionen
an pad en losning, som inte ens ar horjan till en losning av den fréga, som vi
egentligen debattera, nimligen frigan om gottgorelse till rysslandssvenskarna.
Eftersom nu utrikesministern sjalv franfallit propositionen, #ar vil dock ett
yrkande till forman for denna utsiktslost.

Jag ber salunda att f& yrka bifall till herr Bergmans yrkande; men jag
skulle samtidigt vilja till protokollet fa antecknat, att direst andra kammarens
beslut dven godkinnes av denna kammare, s& far detta riksdagens beslut icke
i nadgon minsta mén anses hava tillmétesgatt eller uppfyllt rysslandssvenskar-
nas ansprak pa grund av den hinvindelse, som de gjort till regering och riks-
dag om vad jag kallat ett forskott pa verklig gottgorelse. Detta bér enligt
min mening s& mycket starkare betonas, som behandlingen av denna fraga
eljest litt kan missuppfattas av de i sista hand ersittningsskyldiga.

I detta anforande instimde herr Bissmark.

Herr forste vice talmannen: Jag formodar, herr talman, att det med manga
andra hiar i kammaren ir alldeles som med mig: jag har egentligen fran bérjan
mycket litet reflekterat 6ver denna friga. Jag har helt enkelt sett forbi den.
Jag har ju varit med om att behandla den forut och har under den tiden nog
haft p& kiann, att ndgonting maste goras; men jag har egentligen aldrig riktigt
satt mig in 1, vad detta skulle vara.

Men nir jag nu — pa grund av att jag mést vara med och behandla &rendet
i utskottet — tvingats att sdtta mig in 1 saken, Overviga och se mig
omkring litet for att erfara, hur detta #arende ligger till eller, kanske rik-
tigare, bor ligga till, mirker jag, att jag kommer till en stindpunkt,
som sikerligen kommer att utgora en djup besvikelse for herrar Woh-
lin och Téfgren. Jag marker niamligen, att jag inte alls kan noja
mig med det sitt, pa vilket jag sjilv forut varit med om att betrakta detta
arende. Jag kan inte gilla den utvecklingsgéng, som drendet har tagit, och
jag kan inte heller vara med om de synpunkter, som ha priglat de tvd sista
anforandena — och forresten, for att inte gora nadgon oriitt, inte heller de
synpunkter, som ha priglat Kungl. Maj:ts forslag.

Ty hurudan &r egentligen den utgingspunkt, som man har haft hittills och
som man haft att taga stillning till? Jo, man méter den, som herr utrikes-
ministern sade i sitt anforande, redan i tredje huvudtiteln, dir rubriken ju
lyder: »Viss gottgorelse at forut i Ryssland bosatta svenska undersitar.»
Det #r salunda friga om en »gottgérelse». Man gottgor, savitt jag vet, sidant
som man har forbrutit, och jag fragar mig darfor: I vilket avseende ar det
som svenska staten har forbrutit sig?

Vad motionirerna betraffar, ha de den utgangspunkten, att de vid sidan
om gottgirelse tala om ersittning -—— en ersittning, som skulle vila pa for-
pliktelser, som 1 sin tur skulle vila pa vanlig enkel rittvisa. Vi ha ju hért,
hur den synpunkten i dag har dominerat de anfgranden, som den sista tiden
hallits hir. Men dven nir det ar friga om ersittning, ledes tanken at det
hall, som jag foér min del inte kan vara med om. Man ger ersiittning, nir
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man vallat ndgon skada, och jag kan inte finna, att svenska staten pi nigot
vis har gjort nagon nigot for niar i detta avseende.

Vad rysslandssvenskarna sjilva betriffar, har jag under drendets behand-
ling lagt mérke till, hurusom de upptrida i organiserade troppar med sty-
relse och ombudsman. Om man ser bort ifrin talet om alla de 6mmande om-
stindigheterna, som man liksom bemantlar det hela med, ar deras installning
1 grund och botten rent affirsmissig. De ha forlorat s& och s& mycket. Det
ar statens plikt att ersitta dem eller i annat fall ge dem forskott, som den
siste drade talaren sade. Det ar helt enkelt statens enklaste skyldighet att
gora detta — alltsd sdledes....

Jag tycker f6r min del, att hela denna utgingspunkt #r felaktig, och den
fér med sig konsekvenser, som ocksd #ro rent felaktiga. Den har f6rvillat
inte bara riksdagen utan ocksi Kungl. Maj:t och den foérvillar rysslands-
svenskarna sjilva. Jag medger visserligen, att riksdagen 1 hog grad sjilv
ar skyldig till denna syn pa saken, och att jag personligen ocksa ar med-
skyldig, eftersom jag inte har opponerat mig férut. Ty det 4r, som utrikes-
ministern sade: hans férslag ligger 1 linje med den skrivelse, som riksdagen
en gang har avlatit, och det sakkunnigutlitande, som har f6ljt ovanpa denna
riksdagsskrivelse. Jag kan inte annat dn forklara mig vara ledsen over att
jag inte forr forsokt att avstyra det dar. Det dr emellertid ingenting att
gora at den saken nu. Men om det verkligen skulle bli pd det viset, att
svenska staten skulle ge rysslandssvenskarna gottgorelse eller ersittning, da
komme svenska staten rent logiskt att anses medskyldig 1 det som har timat,
och varje ersittning komme 1 grund och botten inte att bli nigot annat #n
en avbetalning pa en skuld, som sikerligen s& smaningom komme att utkrivas
till sista 6ret. Saken blir inte en bit bittre, om man gir med p& herr Lof-
grens uppfattning, att man borde forskottera medlen, ty det Ar visserligen
sant, sisom han sade, att vi hir 1 Sverige ha erkint, att fordringarna pa
Ryssland #ro riktiga, men svenska staten har aldrig 6vertagit dessa ford-
ringar.

Jag for min del méaste se det hela — alldeles sisom herr Wohlin ut-
tryckte det — som en katastrof. Vad som timade i Ryssland ar att betrakta
som en katastrof, som mycket vil kan jimforas med en naturkatastrof. Detta
hindrar naturligtvis inte, att vi ha en sirskild instillning mot en katastrof,
som drabbar svenskar. Redan den allminna medkinslan gor, att man wvill
gripa in. Men till detta kommer, att svenska staten eller Sveriges land bér
ge alla sina medborgare, som befinna sig pa utrikes ort, den férnimmelsen, att
den forsta, som skall gripa in, 4r den svenska staten. De béra alltid ha den
kianslan, att deras ritta hem #r har i vart land. Men lika litet som offren
for den stora naturkatastrofen i Tafjord innanfér Aalesund kunde av den
norska staten begira att fa sina stugor uppbyggda och sitt bohag ersatt
o. s. v., lika litet kunna rysslandssvenskarna ha ritt att begira, att vi skola
se till, att varje sak, som de #gde, skall ersittas av oss eller att vi, sdsom
herr Lofgren ville, ska forskottera dem medel, for att de pa det sittet ska
kunna skaffa sig tillbaka, vad de en gang férlorade.

Av denna grundsyn & min sida féljer naturligtvis, att vi ska gripa in och
ge hjilp. Men vi ska inte ge ndgon annan hjalp dn den, som verkligen be-
héves; det kan inte vara tal om att vi ska ge hjialp i forhallande till vars och
ens mistade egendom eller framstillda krav. Vi ha att handla efter behovs-
principen sisom den i grund och botten enda riktiga. Naturligtvis kan man
tillimpa denna princip pé olika sitt. Man kan ge en engéngshjilp, och man
kan ge en successiv hjalp. I friga om engéngshjilpen fa vi inte forglomma,
att fran vart land redan har gatt 1,700,000 kronor till dessa rysslandssvenskar.
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Skulle vi nu hjilpa med ytterligare 1 miljon kronor och fullstindigt dela ut
denna summa at de 69 personer, som representera dem, som nirmast std i tur,
om jag sa far saga, skulle det bli ett belopp pa mellan 14,000 och 15,000 kro-
nor till envar. Skulle vi férdubbla beloppet, som herr Bergman ¢nskar, skulle
vi ge bortdt 30,000 kronor &t var och en for sig. Det dr inte alls pa det
sittet, som vi ha rdd att hjilpa nodlidande landsmin, vare sig sddana 1 vart
eget land eller sddana som komma bortifran.

For min del kan jag darfor inte gi med pd alternativet engdngshjilp, som
ir foreslaget 1 Kungl. Maj:t proposition, utan jag méaste med den allminna
uppfattning, som jag nu gett uttryck &t i detta drende, g& pa det andra alter-
nativet — den successiva hjilpen — d. v. s. det, som foreligger 1 utskottets
forslag. Detta utskottsforslag innefattar nimligen vissa saker, som jag anser
det vara nodvandigt att fastsld for att en ging fa slut pa det har. Det fastslar
for det forsta, att staten inte har ndgon som helst juridisk skyldighet att
ingripa; men att det naturligtvis ur andra synpunkter ir bade ritt och riktigt
och bra att den ingriper. Detta ingripande bér vidare ske genom hjilp &t
dem, som sadan hjalp behova. Naturligtvis har jag i detta sammanhang
ingenting emot, att vi bland dem, som bora komma i friga till att erhilla
hjalp, dven rikna in de bada kategorier, som herr utrikesministern omnéamnde.
S3 ar det en sak till, som fastslas i detta utlitande, nimligen denna, att den
har aktionen ir den sista.

Jag ber, herr talman, att f& yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Borell: Herr talman, mina herrar! Det 4r nog si, som den siste drade
talaren anforde, att man 1 regel vid den forberedande behandlingen av detta
arende e] gjort riktigt klart for sig, pa vilka grunder rysslandssvenskarnas
ansprak vilade, om nagon juridisk ritt existerade for dem pa rittslig grund,
eller om man endast fick anligga humanitira och billighetssynpunkter pa
denna fraga.

I detta ogonblick, da frigan ater behandlas och vil denna gang definitivt,
tror jag, att det &r av en viss vikt att sirskilt i anledning av vissa har gjorda
uttalanden gora detta klart for sig, om det ar mojligt. Om man granskar
de uttalanden, som tidigare gjorts av riksdagen, och ser pd vad de sirskilda
utredningsminnen yttrade, har i sjilva verket ingen nagonsin sagt ut, att
ndgon tittslig grund skulle forefinnas foér rysslandssvenskarna. Man har
talat om att billigheten kriavde, att man gjorde vissa utredningar rorande de-
ras sirstillning, och de sirskilda sakkunniga, presidenten Marks von Wiir-
temberg m. fl., yttrade ocksa, att dari maste ligga ett uttalande fran riksda-
gens sida, att rysslandssvenskarnas ansprak vilade, icke pi ndgon rittslig
grund utan endast pa billighetsgrunder. Kan man fastsla detta, stiller sig
dtminstone for mig fragan om hur man nu bér férfara mera som en rent prak-
tisk fraga.

T anslutning till vad jag nyss yttrade och innan jag limnar detta &rende,
vill jag siga, att jag ej list regeringspropositionen pa annat sitt, in att rege-
ringen ocksd stiller sig pa den stindpunkten, att hér inte ar fraga om na-
gonting, som staten skall gora sisom en plikt, utan endast om vad staten
skall gora av billighetsskiil. Aven om man star pd sistnimnda stdndpunkt,
kan man naturligtvis g& den viig regeringen foreslagit. Det later sig natur-
ligtvis viil siiga, att staten, iven om den ¢j har nagon rittshg skyvldighet att
Ljilpa, dock av billighetsskil anser sig bora limna viss gottgorelse 1 form av
engangsunderstdd.  Vore det sa, att man hade ett nagot mera betydande be-
lopp att réra sig med och de avsedda engéngsbeloppen kunde bliva av sadan
storleksordning att de éverhuvud taget kunde antagas bliva till nagon verk-
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lig och varaktig nytta, kunde man enligt min mening vil reflektera hirpa.
Dé jag emellertid méste utgd ifran att de belopp, som nu kunna komma i fra-
ga, bliva relativt ringa — lat mig siga 1 miljon eller i allra lyckligaste fall
2 miljoner kronor — skulle, direst man delade dessa penningar pa den ganska
stora mangd ersidttningsberittigade i nigot forhallande till de lidna férluster-
na, det vil intraffa, att ndgra fa finge en summa, som kanske kunde vara en
verklig hjilp, medan det stora flertalet skulle f& mycket sma belopp vid en sa-
dan utdelning, belopp, som knappast skulle vara virda nagonting f5t framtiden.
De disponibla medlen vore dirmed en gang for alla borta, och sedan funnes
intet annat att falla tillbaka pa #n den rena fattigvirdsverksamheten. Det
ringa belopp, som kommer i friga, kommer silunda enligt min mening till
mera praktisk nytta, om man férfar pd det sitt, som utskottet har féreslagit.

Rysslandssvenskarnas representanter hava ocksi si sent som i april 1934
yttrat, att det i propositionen féreslagna beloppet, 1 miljon kronor, visst icke
dr av nagon tillracklig storleksordning for #ndamilet, sisom det har sagts,
da det #r ett allmint kint sakforhallande, att rysslandssvenskarnas férluster
uppga till ett sammanlagt belopp av en sidan storlek, att 1 miljon kronor ej
mojliggér ndgon gottgérelse utan allenast innebir en allmosa. Aven om man
saledes, pad sidtt Kungl. Maj:ts proposition delvis forutsitter, delar ut kon-
tantunderstod, bleve ju detta enligt rysslandssvenskarnas egen mening ingen
verklig gottgorelse utan finge ungefir samma karaktir, som man vill ge at
den hjalp, som utskottet har foreslagit. Det ar siledes p& rent praktiska syn-
punkter, som jag for min del kommit till den uppfattningen, att utskottets
forslag 4r den limpligaste vigen att gi, di det inte finns mojlighet att —
om man ocksd skulle sd vilja pd grund av billighetssynpunkter — ge en verk-
lig gottgorelse, som blir till ndgon hjilp &tminstone fér det stora flertalet av
rysslandssvenskarna.

I anledning av vad excellensen Sandler anmirkte emot utskottets forslag,
att om man skulle g& in pd en sidan understédsverksamhet, vore direk-
tiven for snivt avfattade, vill jag girna medge detta. Detta uppmirksamma-
des ocksd i1 andra kammaren, som beslot ett tilligg till motiveringen, som
skulle avhjilpa denna alltfér stora snivhet i utskottsutlatandet.

Da jag yrkar bifall till utskottets hemstallan, tillater jag mig nu att gora
det med den #ndringen, att i motiveringen nist efter orden i tredje stycket pa
sid. 8 »oférsérjda barn tillgodo» insittes foljande: »Hinder bor dock icke
foreligga for Kungl. Maj:t att utstricka hjilpverksamheten #ven till andra
rysslandssvenskar och deras efterlevande #n sidana, som nu #ro registrerade,
och detta #ven om de icke #ro bosatta i Sverige.»

Herr Nerman: Herr talman, mina herrar! Jag ber att i visentlig anslut-
ning till vad herr férste vice talmannen yttrade fi siga ett par ord.

Man har 1 foreliggande fall med ritta betonat humanitetssynpunkterna,
darfor att man inte kan gora frigan till en rattsfriga. Och jag vill fér min
del inte vara med p& nigon inhuman behandling av nédlidande mi#nniskor,
det ma vara borgare eller arbetare eller vad folk som helst, men jag kan med
basta vilja inte komma ifrdn, att har foreligger en sirskilt hég grad av hu-
manitet mot en viss grupp minniskor, som dirmed, férefaller det #nda, pri-
vilegieras p& andra nédlidandes bekostnad. De s. k. rysslandssvenskarna ha,
tack vare god organisation, redan av svenska staten f&tt i det nirmaste
1,700,000 kronor. De utgéra ett ganska minimalt f&tal: enligt senaste be-
rikning, 1 fjol, 69 anmilda. Jag utgér ifrdn, att de heller inte dro fler. Man
torde f3 anta, att alla, som ha kunnat pd nigot siatt dokumentera sig, ha an-
milt sig.
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I fjol avvisades tanken, att denna grupp skulle fa nigonting med av de
ifrigavarande infrusna men di upptoade bankmiljonerna. Nu vill regerin-
gen lamna 1 miljon, utskottet vill ge 2 miljoner, en motionir vill dela ut nira
4 miljoner, en annan 6ver 5 miljoner till denna lilla grupp. Enskilda banken
— nej, jag ber om ursikt, nej, Enskilda banken har inte uttalat nagra pla-
ner att vara med pa nagon vilgorenhet.

Vare sig man nu vill som motionirerna dela ut pa en ging eller som utskot-
tet bilda en fond och dela ut arliga livrintor, si ar det tydligt, att man &m-
nar betala 1 proportion till vars och ens krav. Men pa det sittet blir det,
savitt jag forstdr, inte ndgon nodhjilp, utan det blir en gottgorelse — vi
horde det ordet anvindas — efter formégenhetssynpunkter, en gradering ef-
ter klassynpunkter. Detta har alltsi ingenting att géra med den féregivna
humaniteten utan blir ett plaster pd sarad egendomsritt — och ett mye-
ket dyrbart plaster. Utgdngen av omrdstningen i kammaren dr ju timligen
klar, men jag kan inte underlita att uttala den synpunkten, att herrarna och
folk i allmianhet tyckas bli litet mer sentimentala, nir det giller nod bland
méanniskor, som ha haft det bra. Men det ar vil si, att dven hjirtat har
sin sociologi.

Jag anser, att svenska undersdtar, som har foérlorat pengar utomlands ge-
nom jordbivningar av nagot slag - de mé vara fysiska eller sociala — ska
ha ratt till hjalp av staten. Men jag anser, att de inte ska ha andra rittig-
heter &n vanliga medborgare, som har kommit i néd exempelvis genom ar-
betsloshet inom landet. Man gor gillande, att vederborande rysslandssven-
skar skulle ha gjort siarskilt betydelsefulla insatser fér frimjande av svenska
intressen. Jag skulle tro, att de arbetslésa svenska arbetarna ha gjort mer
betydelsefulla insatser for svenska intressen, och simre betalda insatser.

Min mening #r darfor, att det inte bor skapas négon sirstillning for ryss-
landssvenskarna. Att man inte kan gora det juridiskt, har ju sakkunskapen
redan klart ddagalagt. De bora hjilpas, men pd samma sitt som andra ar-
betslosa hiar 1 landet: med den nédhjilp av olika slag, som stir till buds och
som enligt gingse borgerlig uppfattning lir vara mycket humanitirt ordnad
och vial avlonad.

Med den motiveringen, herr talman, ber jag att f& yrka avslag pa savil ut-
skottets hemstillan som herr Holmgrens reservationsvis framstiillda yrkande.

Herr Lindhagen: Siasom herrarna hora dr det hir inte fraga om nagra prin-
ciper. Vi skola varken anligga utrikespolitiska eller inrikespolitiska syn-
punkter. Det giller inte heller frigan om rittvisa eller orittvisa. Ty om vi
anlade sidana synpunkter, skulle fragan fora oss alldeles for langt bort. Hir
ar forhallandet bara det, att det rdkat komma en liten rysk guldklimp in 1
landet inom rickhall for vira forfogandemdéjligheter. Nu vill man, att dessa
pengar skola anviindas fér att pa det ena eller andra sittet gottgora de svenskar,
som den ryska revolutionen — som ju inte ir precis detsamma som en natur-
jordbivning, sasom man hir sade, utan ett verk av minniskornas vilja — har
bersvat de existensméjligheter, som de forvirvat diar borta. Nu skulle man
ju kunna ligga den internationella synpunkten pa saken, att detta siitt att taga
1frdn svenska medborgare 1 Ryssland deras egendom och sedan skicka en del
av dem hit for att forsirjas pa fattigvardsviig av staten, iir ett ganska tvivelak-
tigt forfarande. T.ika vil som det inte dr nagon riklig standpunkt av tyskarna
att taga emol 1 miljard 1 svenska pengar och sedan hota att inte betala rinta
pa desamma. Bada exemplen visa de stora avgrunder av brist pa internationell
hinsyn, som annu finnas i denna ofullkomlighetens viirld.

Jag overgar si till den hir lilla vilgdrenheten, som 111l och med var for stor
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{or den foregéende talaren men som ar for liten for mig. Hir méste vi dock
ha sinne fér proportioner. Det dr friga om 1 miljon kronor, en summa som
nagra velat hoja till 2 miljoner. Nu har det yrkandet framstillts, att sum-
man inte skall foérdelas endast efter behovsprineipen, vilken dock ligger oss
narmast, utan att alla, som forlorat pengar dir ute. skola fa ersidttning i pro-
portion till de forluster de lidit. Det ar ju det Kungl. Maj:t siger: »Redan nu
torde emellertid bora framhallas, att 4 ena sidan viss hinsyn synes, s& vitt
gorligt ir, bora tagas till storleken av den 1 varje enskilt fall lidna férlusten
men 4 andra sidan de, som f6r sin forsérjning dro mest beroende av ett statens
ingripande, kunna tillerkiinnas en proportionsvis stérre ersittning, varvid jim-
val faststillandet av en 6vre grins for de individuella ersittningsbeloppen
bér komma 1 fraga.»

Jag forstar inte, att regeringen ens kan tinka pa att de ifrégavarande
svenska medborgarna, som dsamkats si oerhérda forluster, vilka inte alls #ro
inregistrerade och inte pad ndgot sitt inskrinka sig till de 69 fallen, skulle
kunna anmila sig och, om de kunna styrka forlusten, be att & en andel av detta
belopp intill en viss maximigrins. Det finns ingenting rimligt i en sadan
tanke, utan hiar géller det vil att, sisom sker med arbetsléshetsunderstodet,
f6lja behovsprincipen. Av detta skiil har jag varit med om att hjilpatgirder-
na skulle foretagas, inte »uteslutande», som utskottet siger, men »huvudsak-
ligen» efter behovsprincipen. Dirmed har jag ocksd velat taga avstand fran
herr Holmgrens motion, som tydligt dskar att var och en, oberoende av behovet,
1 mojligaste man skall f4 igen en viss procent av sina lidna forluster, iven om
han f6r niarvarande lever under nagorlunda goda villkor. Och likaledes fran
den motion, som vickts av herr Bergman, som ar vankelmodig 1 det avseendet
och icke riktigt vet, vad han egentligen vill. Aven sddana motioner dro far-
Liga, da det giller att komma till ett férnuftigt resultat.

Jag ansluter mig saledes till utskottets forslag, fastin jag helst skulle vilja
ha orden »behovsprincipen uteslutande bér komma till tillimpning» utbytta
mot »behovsprincipen huvudsakligen bér komma till tillampning», ty det kan
ju intriffa behjirtansvirda undantagsfall, for vilka man bér tillimpa sér-
skilda regler. Det 4r mjukare, som man siger, att ha principen formulerad péa
det sitt jag antydde, men det lonar sig inte att nu framstilla ett yrkande i
det avseendet. Regeringen har vil fria hénder att se till vad som ar huvud-
saken, dven om det inte sirskilt utsiges i riksdagens motivering. Utskottet
har forresten redan sagt, att ett visst understéd ocksd kan utdelas, fér att en
person skulle f& borja en ny affir. D4 giller det ju inte hans tarv for dagen,
utan det dr verkligen att limna honom nagonting extra, som han kan undvara
for dagen, for att didrmed starta en affar. Dirigenom har utskottet kommit
till en viss motsigelse emot sitt »uteslutande», savitt jag forstar.

Jag har sett en del elinde bland rysslandssvenskarna, och darfér har jag
arbetat f6r dem och férsskt uppmjuka Kungl. Maj:ts hjirta, si gott Jjag kun-
nat, for att de skulle f& tillging till de medel, som tidigare funnits tillgéing-
liga. Dé intraffade, att medlen blevo missbrukade, och darfér beslst rege-
ringen, att de rysslandssvenskar, som hade kommit till Sverige efter 1925,
inte skulle fi nagon hjalp i motsats till alla de andra. De, som &tnjutit un-
derstid, men kommit in efter 1925, blevo siledes bersvade sitt understsd och
rakade 1 de storsta svirigheter. Man far inte s& dir schablonmissigt avgéra
sddana saker. Nu formodar jag, att den valdsgrins, som uppdragits, vid ar
1925, har bortfallit genom utskottets forslag. Skulle s& inte vara forhallandet,
har jag begagnat detta tillfdlle for att paminna om, att den bor bortfallas,
Det viktigaste ar, att ett arligt understod utdelas. Och det vill jag betona,
sd att inte hela saken upploser sig i en allmoseutdelning, varvid man ena
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gangen ger ett litet belopp &t en person och nista gdng at en annan, utan sa,
att de, som ha ett verkligt stort behov for sin familj, fa ett arligt understod,
Jag tycker verkligen ocksd, att utskottet kunde ha avstitt fran att siga, att
1 den mén sadana understédstagare upphora att finnas till, skall motsvarande
belopp av kapitalet indragas till statsverket. Detta gav utrikesministern
anledning att med ett nigot advokatoriskt resonemang forklara, att 2 miljoner
kronor efter utskottets forslag voro mindre #n 1 miljon kronor efter Kungl.
Maj:ts forslag. Det ar ett ganska vagat forssk, men vad gor man inte for
prestigens skull.

Jag hoppas, att regeringen inte vidhéller en sidan stindpunkt, ty alltid
finns det hjilpsckande, som behéva denna rinta. Man kan vara siker pa att
de arliga understéd, som utgd, bliva for knappa, och jag vill rekommendera,
att da nagon faller ifrin, det belopp, som da blir tillgingligt, anvindes for
att 6ka pa de andras understéd. D3 komma de 2 miljonerna #iven i realiteten
liksom matematiskt sett att bli mer an 1 miljon.

Det star 1 propositionen, att det »ligger 1 sakens natur, att de, som komma 1
Atnjutande av ersidttningar, dirigenom f& anses hava pa staten 1 motsvarande
omfattning overlatit sina pa foérlusterna grundade kravs. Det har vickt en
farhaga hos dem, som ha stora krav pa ersittning av den ryska staten och
saledes @ven pa andelar av den hir lilla guldklimpen, att detta uttalande
skulle betyda, att de skulle férlora hela sin fordringsritt, men jag formodar,
att det inte varit meningen. Det stir ju ocksd 1 propositionen »1 motsvarande
omfattning», och jag vill bara konstatera, att da utskottet inte ndmnt nagon-
ting om den saken, fastin den upptagits 1 en motion, har det ocksa bitritt den
uppfattning, som jag nu tillatit mig att utveckla 1 friga om tolkningen av
den namnda satsen 1 den kungl. propositionen,

Utskottet har vidare givit regeringen en rekommendation att sitta stats-
kontoret till utdelare av understéden. Jag hoppas, att Kungl. Maj:t inte
foljer den anvisningen utan finner nagon anledning att anlita en annan myn-
dighet, ty statskontoret a4r ju det grymmaste dmbetsverk vi ha. Jag har dven
fragat andra om den saken, och de siga: »Naturligtvis ar det pd det siattet.»
Statskontoret ar rent materlahstlskt Ambetsverket anser det vara sin plikt,
formodar jag, och det ar det kanske ocksa. Att utéva vilgorenhet och jaimka
mellan ansékningar fran behdvande, tror jag inte att statskontoret dr sirskilt
inriktat p&4 &tminstone. Skulle den uppgiften indé anfértros at statskontoret,
ber jag, att regeringen métte med statskontoret adjungera nagon fran vilgo-
renhetsomrddena, som i detta fall kan vara radgivare &t statskontoret.

P34 dessa grunder och i féthoppning om att regeringen i de punkter, dir
jag har kritiserat utskottets forslag, féljer min privata mening — dé ju re-
geringen 1 alla fall har fria hinder — eller atminstone faster nagot avseende
vid den och reflekterar éver den, far jag med de av mig uttalade reserva-
tionerna yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Hamrin: Herr talman! Jag har narmast fitt det intrycket av den nu
férda och alltfor langvarlga debatten, att det betraffande principerna i sjilva
verket inte foreligger nagon storre skiljaktighet mellan de olika uppfatt-
ningarna. Det dr ocksd ganska naturligt, ty &tminstone handelsministern
har tldlgare vid tillampning av direktiv eller foreskrifter gatt in for behovs-
principen, jag skulle niistan vilja siga, helt och fullt ut. Enligt de upp-
gifter, som limnats statsutskottets forsta avdelning, ha ar 1933 utdelats
53,298 kronor till vederborande rysslandssvenskar, under det att 1932 wui-
delades 96,810 kronor. Visserligen har antalet personer, som varit 1 behov
av hjilp, minskats fran 105 till 69, men dven om man riknar med denna
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procentuella nedging i antalet hjilpsskande, synas de direktiv, som handels-
ministern givit for utdelningen av understod, ha bidragit till att minska be-
loppet. Dessa direktiv bygga pa en stringt genomférd behovsprineip, nigot
som jag for min del gillar, dirfér att det enligt min uppfattning &r omdojligt
att gd ndgon annan vig, om man 6verhuvud taget skall géra nagon nytta
med dessa pengar. Om man gir den andra vigen och delar ut 1 miljon kro-
nor, vilka skulle betraktas som ndgot slags gottgorelse, utan att stringt
fasthalla vid behovsprincipen, leder det, synes det mig, till rena orimligheter.
Ett belopp av 1 miljon kronor, utdelat till de enskilda personer, som stilla
fordringsansprak pa ryska staten, utgér 4 procent pd det uppgivna fordrings-
beloppet. Enligt en utredning, som verkstillts tidigare — 1922- 1923 - - och
som sedan kompletterats genom en utredning 1928 inom handelsdepartementet,
skulle de enskilda personernas fordringar uppgéa till 26 miljoner kronor. Jag
skyndar mig att tilligga, att darutover tillkommer en liten grupp pa elva
personer, som betraktas som miljondrer och vilka krivde ryska staten pa 37'/,
miljoner kronor. Enskilda personer uppge sig alltsi ha fordringar p& mellan
64 och 65 miljoner kronor. Att nu utdela ett belopp av 1 miljon kronor utan
hansyn till behovsprincipen kan icke ur praktisk synpunkt vara rimligt och
riktigt. Man siger da, att om staten slapper till hela nettobeh&llningen ev
det s. k. ryska guldpartiet, bleve summan nagot stérre, men Aven om s sker
bli de olika ersittningsbeloppen mycket minimala. Jag ser dirfor denna
fraga ur rent praktiska synpunkter, och jag kommer d& till det resultatet,
att behovsprovningen méste liggas till grund fér medlens férdelning, och jag
kan inte finna annat #n att ocksa hans excellens ministern fér utrikes arendena
starkt understrék denna synpunkt.

Jag vill sedan endast tilligga, att det vore val, om frigan i och med denna
diskussion och den votering, som jag forestiller mig kommer att f5lja, kunde
bringas ur virlden. Den har, sisom jag forstir, fororsakat denna regering
savil som féregéaende regeringar och riksdagen bekymmer och besvir under
gingen tid, och nagot besked maste statsmakterna giva efter de oupphoérliga
framstillningarna frin rysslandssvenskarna, som jag icke i och for sig vill
klandra, da det ju finns fog fér att vara missbeldten med det behandlingssitt,
som dessa svenska medborgare ront fran ryska statens sida.

Jag vill emellertid sluta med att inte blott instamma i det yrkande, som hir
framstdllts av herr Borell, utan ocksi understryka, att Kungl. Maj:t bér
tillerkdnnas en mycket vidstrickt befogenhet att anvinda de tillgingliga
medlen till utdelning bland svenska medborgare, som ha blivit lidande genom
det nya systemets inférande i Ryssland, och i detta sammanhang tillater jag
mig att erinra om en liten grupp, som, sivitt jag kunnat finna, inte nimnts
hir, nimligen de svenska medborgare, som bo kvar i Ryssland. Det finns
en grupp medborgare, som dro mycket fattiga och sikerligen befinna sig i ett
betydligt simre lige 4n ménga av dem, som lyckats komma 6ver till Sverige
och har funnit ndgon hjilp och utkomst. Anledningen till att dessa personer
inte kommit éver till Sverige ar sikerligen i de flesta fall att de ha anfér-
vanter, som dro ryska medborgare, och darfor aro bundna vid sin nuvarande
vistelseort. Det dr mig emellertid bekant, att dven sddana framstallt krav,
vilket skett genom de svenska myndigheterna i Sovjetunionen, och jag anser,
att dven dessa personer borde f nagon liten smula med av den hjalp, som hir
limnas.

Jag ber som sagt, herr talman. att fi instimma i herr Borells yrkande.

Herr Bergman: Tillit mig, herr talman, ett par korta repliker.
En drad talare sade, att staten icke har nagon juridisk skyldighet i nu fére-
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varande avseende. Det ir icke heller nigon, som har péastatt nagot sidant.
Hir har blott talats om en hedersskuld och om ideella forpliktelser o. s. v., och
alla borde vil vara ense om att den svenska staten har sddana forpliktelser
gentemot rysslandssvenskarna. Jag ber emellertid att f& goéra en motfraga.
Vad hade svenska staten for bittre juridisk ratt till de 5 miljonerna, som lago
deponerade i Enskilda banken? Dem har staten i alla fall ansett sig kunna
taga som god pris. Det var herrelést gods, som icke tillhérde svenska staten,
men niar den fatt dessa opariknade medel fran Ryssland, skyndar staten att
gira sig sjalv till fullo betickt for alla sin fordringar pa Sovjetryssland,
dven sddana, som dro hogst tvivelaktiga och som sannerligen icke dro vare sig
s& bestyrkta eller s& befogade som rysslandssvenskarnas. Men at dessa ger
man enligt Kungl. Maj:ts forslag en ringa brékdel av den mottagna summan
en enda av de 5 miljonerna och enligt utskottets forslag, ingalunda 2 miljoner
utan 75,000 kronors arsriinta &t de allra mest nodstillda, ett belopp, som an-
tagligen kommer att sjunka, alltefter som de ifragavarande personerna dé un-
dan. Det belopp, som utskottet foreslar, blir faktiskt sikerligen mindre én 1
miljon, matematiskt sett. Hela kapitalbeloppet skall ju staten enligt utskot-
tets forslag behalla; endast rintan pa en del darav skulle utdelas som néd-
hjalp tillsvidare.

Nu har det sagts, att det skulle vara oriktigt att ge ersittning 1 proportion
till vars och ens forluster. Det har aldrig varit friga om att giora det. Rege-
ringen foreslar, att man skulle taga en viss hinsyn till de olika personernas
forluster, men den tinker sig en topphuggning uppéat. Forst och framst skulle
miljonirsgruppen givetvis icke f& ett ore, men rysslandssvenskarnas medelklass,
om jag sd ma siga, skulle f3 nagot och de helt och hallet utblottade givetvis
proportionsvis mer. Jag har hort talas om att maximum skulle bli 10,000
kronor; jag vet icke, om det dr riktigt. Det ér val dnnu ingenting bestimt
darom. I varje fall skulle det ske en betydande topphuggning uppat och en
relativ 6kning nedat, vilka skulle tillfalla dem, som ha det stérsta behovet.
Det ir alltsd helt naturligt behovsprincipen, som kommer att gora sig mycket
starkt gillande dven enligt Kungl. Maj:ts fordelningsgrunder, till vilka jag
ansluter mig. Att alldeles bortse ifrin principen om @ven en provisorisk och
partiell gottgorelse torde vara oriktigt, och den meningen delar ju Kungl.
Maj:ts regering.

Vidare har en arad talare hiar sagt, att arbetarna skulle ha gjort en mycket
storre insats an industriminnen och foretagarna men att man icke tinker sa
mycket pa de forra. Jag ber att fi erinra om vad jag meddelade i mitt forra
anforande, att bland dem, som skulle erhalla hjilp, finnas dven arbetare. Arbe-
tarna utgjorde den férsta kategori jag nimnde; jag talade namligen om »arbe-
tare, formin, verkmistare, ingenjorer» o. s. v. Det ar visst icke meningen
att utesluta arbetarna, och i enlighet med den princip, som jag hir férordade,
kommer naturligtvis forhallandevis mera att givas at dem &n at andra, dar-
for att arbetarna vil i regeln ha det storsta behovet.

Herr Hamrin var angeligen om att man ocksi skulle ge understéd at de
fattiga svenskar som #nnu finnas kvar i Ryssland. Jag har 1 och for sig
absolut ingenting diremot. Men om man gir in pd denna ulvidgning — och
han tycktes mena, att det skulle vara mojligt enligt utskottets firslag med
det tilligg, som nu foreslagits — ber jag att f& fraga, om de 75,000 kronor,
som skola delas ut per ar, verkligen komma att riicka till ens at de allra mest
nodlidande. Det lira de knappast kunna gora. Det papekades av hans ex-
cellens utrikesministern under debatten i andra kammaren, att det skulle bli
ganska vanskligt — om man accepterar utskottets forslag och dnnu mer med
det pa nimnt sitt utvidgade forslaget — att fa beloppet att riicka till, och det
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har han sikerligen ritt 1. Jag tror icke, att det skulle bli litt att 3 mycket
over at de 1 Ryssland #nnu bosatta svenskarna.

Det har sagts, att det endast vore 69 personer, som nu skulle vara i behov av
hjalp. Det var ursprungligen ett par tusen svenskar i Ryssland, men sedan ha
ju atskilliga dott. For narvarande ar det kanske omkring 300, om man icke
medriknar alla familjemedlemmarna. De 69 #ro sdidana, som pi grund av
de ytterst sniva begrinsningar, som nyligen gjorts med hiansyn till tidpunkten
for deras hitkomst och andra omstindigheter, erhsllo hjilp senaste aret. Men
om utskottets férslag gar igenom och det skall bli en utdelning av endast
75,000 kronor, kunna herrarna vara ganska sikra pa att minst 200 personer
komma att anséka pid grund av verkligt behov.

Jag vidhaller det forslag, som jag framstillde, att det matte anslis 2 mil-
Joner kronor att férdelas efter den princip, som Kungl. Maj:t foreslagit och
som 4r en kombination av behovs- och gottgorelseprinciperna, 1 stillet for att
sdsom utskottet foreslagit, bilda en fond och endast utdela dess rinta t1ll ett
fatal. Om man bildar en fond, innebir det, att staten lagger beslag dven pa
dessa 2 miljoner. Forst och friimst har staten lagt beslag pa de 3 miljonerna
och gjort sig betickt for alla sina bade befogade och tvivelaktiga fordrin-
gar, och sedan skulle staten ligga beslag dven pa dessa 2 miljoner kronor av
kapitalet och dela ut rintan p& denna summa sisom en allmosa till nagra fa.
Det dr ett handlingssitt, som jag icke kan anse viardigt svenska staten.

Jag vidhaller mitt yrkande.

Herr Hammarskjold: Herr utrikesministern har pa ett sd overtygande sitt
framhallit foretradena hos, som man kallar det, kungl. propositionens system
framfér utskottets system, att jag i likhet med herr Bergman kan ansluta
mig till Kungl. Maj:ts proposition, utom vad angar summan, vilken jag finner
alltfér snivt tilltagen.

Da_emellertid, efter vad jag férmodar, atskilliga hiar skulle, av den utav
herr Bergman foreslagna summans storlek 13ta avhalla, sig att rosta for hans
forslag, anser jag, att aven Kungl. Maj:ts forslag med oférindrad summa
bér komma under omrostning, och tilliter mig dérfor, herr talman, att yrka
bifall till Kungl. Maj:ts forslag.

Hans excellens herr ministern for utrikes arendena Sandler: Herr talman!
Jag onskar gora nigra reflexioner med anledning av vad som forekommit
under debatten. Jag tror inte, att vi bora folja herr Bergmans exempel och
aterupptaga debatten av i fjol. Jag bara uttrycker min férvaning 6ver att
herr Bergman, samtidigt som han sitter ett frigetecken betraffande statens
ritt att disponera dver dessa miljoner, s& oférskrickt yvrkar pa dispositionen
av dessa medel.

Jag vill vidare med anledning av herr Hamrins anfoérande sdga, att hans
bekymmer torde kunna stillas, pa vilken linje man &n gar. Efter vad jag har
gjort sig underrittad om inbegripas nimligen fér nirvarande bland dem, som
atnjuta understdd fran lotterimedel, dven vissa personer, som bo 1 Ryssland,
och jag kan dirfoér inte se nagot principiellt hinder fér att denna kategori
kan komma med 1 fortsdttningen, aven sdsom utskottet skrivit i sitt utla-
tande.

Jag kan for ovrigt endast bestyrka riktigheten av vad herr Borell har sagt,
att det hir inte foreligger en friga om rattsansprak utan en fraga om bil-
lighet. T det stycket finns det ingen skillnad mellan Kungl. Maj:ts forslag
och utskottets forslag, och pd den stindpunkten st ju aven de tre jurister,
som yttrat sig fullkomligt otvetydigt pa den punkten.
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Jag ar, herr forste vice talman, icke »forvillad» 1 denna fraga, utan jag
har haft ganska klart for mig vad jag foretagit. Jag har helt enkelt sokt att
pa ett lojalt siatt utfora det uppdrag, som riksdagen genom sin skrivelse gav
Kungl. Maj:t med stéd av den utredning, som nyssnimnda tre jurister senast
ha verkstillt.

Da emellertid hiar har bragts pd tal frigan om en undersékning av ford-
ringarna, som icke skulle ha blivit verkstalld av Kungl. Maj:t, vill jag siga,
1 den man jag ar svarande i den saken, att jag har haft den meningen, att
mera praktiskt, &n att gora en undersékning som uppfyller domstolsansprak,
vore att géra en undersékning s gott sig gora later, sedan man har fixerat
det konkreta syfte, for vilket undersokningen skall ske. Och avsikten har
ju varit, sdsom ocksd antyddes i regeringsforslaget, att den nimnd, som det
kungl. férslaget talar om, skall géra en preliminir undersékning till vigledning
for utdelningen.

Det har talats har om icke bestyrkta fordringar. Herr Bergman reagerade
emot detta uttryckssitt, och jag kan vitsorda hans uppfattning i det avseendet,
att det 1 den stora dossier, som féreligger 1 denna fraga, givetvis féorekommer
fordringsansprak, som dro dokumenterade, men kammaren kanske bor betianka,
att detta inte betyder, att dossieren befinner sig i det skicket, att man skulle
kunna goéra en fordelning efter samma principer som vid ett konkursfor-
farande, ty det forutsitter ju, att alla fordringar dro dokumenterade, och detta
ar ju langt ifran férhallandet. Materialet #r sidlunda inte av beskaffenhet att
kunna fylla anspraken, da det giller en utdelning vid ett konkursforfarande.

Det har hiar ocksd talats atskilligt om att rysslandssvenskarnas berdttigade
ansprak inte tidigare ha blivit tillgodosedda, liksom att de inte bli bittre till-
godosedda 1 dag. Jag vill bara daremot erinra, att det allt sedan denna fraga
forst uppkom, har suttit — utom de fyra socialdemokratiska regeringarna —
tva frisinnade och tre hogerregeringar, vilka alla haft tillfille att gripa sig
an med denna angeligenhet. Och d& herr Bergman fragar, huru lsftet fran
1930, tror jag det var, har héllits, s& férmodar jag, att den fragan bor riktas
till ndgon, som bittre dn jag har reda pa under vilka omstindigheter det 16ftet
gavs. Jag kan ju siga kammaren, att min befattning med detta drende har
bestatt diri, att jag, di rysslandssvenskarnas méalsmin ha kommit till mig
med sina bekymmer, férsta gingen har sagt: »Mina herrar, jag lovar ingen-
ting, férrin jag har nagra pengar i min hand», och da det fanns pengar, sa har
forslag framlagts 1 saken.

Jag ar ledsen, att ett forslag om utdelning av en miljon kronor skall be-
traktas som och kallas for en allmosa. Jag kan ju forstd rysslandssvenskar-
nas psykologi, och jag tar darfér inte alls illa vid mig, om nagot sédant siges
ifran det hallet, men jag nédgas reagera, om man infér riksdagens kamrar
kallar detta for en allmosa. Kungl. Maj:t har inte ansett sig kunna stricka
sig langre #n till att kunna f6r detta andamal disponera denna miljon, och
den omstiandigheten, att riksdagen redan utéver Kungl. Maj:ts dskanden okat
budgeten med 1*/, miljon kan verkligen inte ge mig nagon grund att har fororda
att ga lingre in Kungl. Maj:t har foreslagit.

Jag vidhaller, herr talman, min uppfattning om foretridena hos Kungl.
Maj:ts forslag, men jag maste siga, att jag inte kan bitrida ett yrkande om
att disponera tvd miljoner kronor fior ifragavarande indamal.

Herr Lindhagen: Herr Hammarskjold har yrkat bifall 1ill regeringens for-
slag och iiven till beloppet, bara en miljon kronor. Om vi di titla pd den
molivering 1 proposilionen vilken liistes upp for kammaren nyss, finner man
diirav, savitt jag forstdr, att det ir dr friga om att utdela en miljon kronor
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proportionsvis efter storleken av kraven pi ersittning, dock med en viss Gvre
grins och med hinsyn till en proportionsvis stérre ersittning till dem, som
aro obemedlade. Alltsd dr det vil meningen att dela ut detta belopp en om-
gang, och sedan ar miljonen borta. Utskottet sitter haremot sitt forslag att
ansld tva miljoner kronor fér avsittning till en fond, vars avkastning ar efter
ar skulle kunna anviandas till de verkligt behévande.

Det &r detta senare forslag, som jag finner innebira den enda framkomliga
viagen och vara det enda forslag, som kan gora ndgon verklig nytta. Om
propositionens formulering skulle bifallas och saledes miljonen kronor skulle
forsvinna inom en kort tid genom utdelningarna, bli ju de fattigaste manni-
skorna utan hjilp. Alltsd dessa manniskor, som nu g& och slava under de
brydsammaste forhallanden och som ha si mycket svarare att finna sig till
ratta 1 de svenska forhallandena, som de ha sina rétter i Ryssland och ingen
hir fragar efter dem. De ha inga relationer hir, de ha moda och besvar for
att dven fa fattigvirdsmyndigheterna att vakna upp fér deras intressen.
Darfor ar jag ocksd betinksam betriffande det dar tilligget, som andra kam-
maren gjort och som #ven utrikesministern i sitt anférande nyss tycktes giva
sitt stod &t, ndmligen att det dven skulle fi utdelas understéd &t personer,
som fortfarande #4ro bosatta utomlands. De personer, som fortfarande
aro bosatta utomlands eller domicilierade, som det ibland kallas, ha
funnit, att det for dem #ar en fordel att fresta livet dirute i stallet
for att komma tillbaka till Sverige och héar falla tillbaka pa fattigvardsmyn-
digheter och enskild vilgorenhet. Darfor tycker jag, om det skall bli nagot
over for de hir svenskarna, som kommit hit och omhindertagits av oss sdsom
obemedlade, att understédet huvudsakligen skall f3 anvindas fér dessa. Allra
minst tycker jag, det dr anledning att dela ut understod till svenskar, som
funnit det vara med sin férdel forenligt att trots sina bekymmer fortfarande
bo kvar i Ryssland. De dela nimligen di samma 6de, som alla ryska under-
satar, som forlorat sin férmégenhet. Finna de sig i dessas éde och i den
nya konstitution, som kommit till dir, skola vi inte rusa dit med dessa fat-
tiga medel och betala deras utgifter, varigenom den fattigvard, vi fatt ataga
oss for de frdn Ryssland hitflyttade och som vi dro skyldiga att taga hand
om, darfor att de bo hos oss, skulle annu mer bli en problematisk och for liten
hjilp.

Jag glémde att nimna detta férra gangen jag hade ordet, herr talman, och
darfor har jag begagnat tillfillet att nu i nigon mén fullstindiga mitt férra
anférande.

Herr Hamrin: Jag dr mycket tillfredsstilld med den upplysning, som herr
utrikesministern hir gav. Nir emellertid alla framstillde sina énskemal och
ville ge uttryck &t sin barmhirtighetskinsla, vill jag ocksd be herrarna tinka
pd dem, som voro kvar dar borta i Ryssland. Jag foranleddes att gora det
av ett papper, som jag har 1 min hand, vilket ar avlatet till handelsdeparte-
mentet den 4 april 1 4r och vilket upptar samtliga ménadsunderstod, som &ro
utlimnade férsta kvartalet i 4r, slutande med ett belopp av 12,930 kronor.
Av detta belopp dro 1,000 kronor utlimnade till konsulatet i Leningrad en-
ligt Kungl. Maj:ts medgivande &r 1933.

Det var denna lilla grupp av utlandssvenskar, herr talman, som jag ville
paminna om, ndr man hir framférde onskemélen och bénerna om hjalp for
andra grupper.

Sedan dverliggningen ansetts hirmed slutad, yttrade herr talmannen, att,
utom betriffande motiveringen, vartill han ville dterkomma efterat, om anled-
ning dirtill gaves, hade 1 avseende pé det nu ifragavarande utldtandet forekom-
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mit féljande yrkanden: 1:0) att vad utskottet hemstillt skulle bifallas; 2:0)
att kammaren skulle bifalla Kungl. Maj:ts i 4&mnet gjorda framstillning; 3:0),
av herr Bergman, att riksdagen i anledning av Kungl. Maj:ts forslag och mo-
tionerna I: 40, I1: 80 samt I: 284 och II: 207 skulle anvisa under tredje huvud-
titeln ett extra reservationsanslag av 2,000,000 kronor fér beredande av viss
gottgorelse at forut 1 Ryssland bosatta svenska undersatar 1 huvudsaklig éver-
ensstimmelse med de principer for utdelningen, som 1 bilagan till Kungl. Maj:ts
proposition angives; samt 4:0) att utskottets hemstillan skulle avslas.

Direfter gjorde herr talmannen propositioner enligt berérda yrkanden och
forklarade sig finna propositionen péa bifall till utskottets hemstiallan vara med
overvigande ja besvarad.

Herr Bergman begirde votering, i anledning varav och sedan till kontrapro-
position darvid antagits bifall till Kungl. Maj:ts i 4mnet gjorda framstillning,
uppsattes samt efter given varsel upplistes och godkindes en si lydande om-
réstningsproposition :

Den, som bifaller vad statsutskottet hemstillt 1 sitt utlatande nr 101, réstar

Ja;

Nej;
Vinner Nej, bifalles Kungl. Maj:ts 1 4mnet gjorda framstillning.

Den, det ej vill, rostar

Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser samt voteringspropositio-
nen anyo upplists, verkstalldes till en borjan omrostning pa det sitt, att efter
sirskilda uppmaningar av herr talmannen férst de ledaméter, som ville résta
fér ja-propositionen, och darefter de ledaméter, som ville résta f6r nej-propo-
sitionen, reste sig fran sina platser. Herr talmannen férklarade dirpa, att
enligt hans uppfattning flertalet rostat foér ja-propositionen.

D4 emellertid herr Bergman begirde rostrikning, verkstilldes nu votering
medelst namnupprop; och befunnos vid omrdstningens slut résterna hava ut-
fallit sdlunda:

Ja — 53;
Nej; — 36.

Vidkommande motiveringen, fortsatte herr talmannen, hade yrkats dels att
utskottets nttalanden skulle godkinnas, dels ock, av herr Borell, att utskottets
motivering skulle godkinnas med den #ndring, att nist efter de i tredje styc-
ket & sid. 8 1 det tryckta utlatandet forekommande orden »oférsorjda barn till
godo» insattes foljande mening: »Hinder bér dock icke foreligga fér Kungl.
Maj:t att utstricka hjalpverksamheten dven till andra rysslandssvenskar och
deras efterlevande 4n sidana, som nu &ro registrerade och detta dven om de
icke aro bosatta 1 Sverige.»

Sedermera gjordes propositioner i enlighet med dessa bédda yrkanden; och
forklarades propositionen pa bifall till herr Borells yrkande vara med over-
viagande ja besvarad.

Foredrogs &nyo bankoutskottets utldtande nr 33, i anledning av Kungl. A4nag. ver-
Maj:ts proposition angéende 6verforande fran Aktiebolaget Kreditkassan av ar forande uill

1922 till riksgildskontoret av beliningar av vissa engagemang. t::ri:g%ﬁma

I en till riksdagen avlaten, den 23 februari 1934 dagtecknad proposition, nr Kreditkassans
198, som hinvisats till bankoutskottets forberedande handliggning, hade Kungl. ergagemang.
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Maj:t, under aberopande av propositionen bilagt utdrag av statsradsprotokol-
let 6ver finansédrenden f6r samma dag, foreslagit riksdagen medgiva, att de
av Aktiebolaget Kreditkassan av ar 1922 limnade belaningarna av tillskotts-
bevis i Wermlands enskilda bank, Smalands enskilda bank och Aktiebolaget
Jamtlands folkbank jimte de mot samma beldningar svarande insittningarna
av tillskottsmedel dvensom det av Kreditkassan till Aktiebolaget Bond utlim-
nade lanet skulle, p& siitt av foredragande departementschefen angivits, sver-
tagas av riksgildskontoret.

Utskottet hade 1 det nu foredragna utlatandet ps anforda skil hemstallt, att
riksdagen métte bifalla Kungl. Maj:ts forevarande proposition.

Herr Stendahl: Herr talman! Som herrarna ha sett, innebar den kungl.
propositionen en hemstillan att sverflytta vissa nu hos kreditkassan liggande
engagemang till riksgildskontoret for att pd det sittet Atminstone kunna taga
ett steg till avveckling av kreditkassan, och mot den saken har jag intet att
erinra och har diarfor bitritt utskottets hemstillan till riksdagen om bifall
till den kungl. propositionen. Men kreditkassan i allmanhet och de uppgifter,
som finnas samlade 1 utskottsutldtandet, forefalla mig giva anledning till ndgra
reflexioner, som jag hir skall be att f& framfora.

Kreditkassans stallning ar, som herrarna torde hava sett av handlingarna, i
huvudsak den, att kassan har engagemang p& cirka 50 miljoner kronor, vilka
engagemang kassan anser vara fullstindigt virdelosa och darfér har avskrivit
genom att fora dem inom linjen. For att mota dessa forluster pa cirka 50
miljoner kronor har genom &r efter i4r upprepade riksdagsbeslut avsatts ett
belopp av tillsammans 46 miljoner kronor. Av denna avsittning pd 46 miljo-
ner kronor ha 26/, miljoner kronor anvints for avskrivning av en del av kas-
san konstaterade forluster, och dterstoden av de avsatta medlen, siledes 19%/,
miljon kronor, innesta 1 riksgildskontoret. Kreditkassan har saledes enligt sitt
bokslut f6r nirvarande konstaterade forluster p4 4 miljoner kronor, for vilket
belopp nagon tickning foér nirvarande icke finnes. Om det endast hade gillt
beloppet 4 miljoner kronor, for vilket tackning saknades, skulle jag inte ha tagit
kammarens tid 1 ansprak, men tyvarr ar det icke fallet, utan liget ir, savitt
jag forstar, betydligt trikigare. Av kreditkassans balansrikning finner man,
att kassans storsta tillgdng ar ett belopp av 50 miljoner kronor, som redo-
visats sdsom »utlimnade lin, enligt specifikation», upptagna till fullt virde.
Nu finns det en sammanfallande bestimmelse 1 allminna aktiebolagslagen och
1 bokféringslagen, som siger: »Den bokforingsskyldiges tillgdngar mi ej
upptagas over sina verkliga virden», och pid grund dirav skulle man saledes,
forefaller det mig, ha en viss ratt att antaga, att dessa, sisom fullgoda till-
gangar upptagna 50 miljoner kronor ocksé vore en verkligt fullgod tillgang.

Nér man emellertid granskar specifikationen éver hur dessa 50 miljoner kro-
nor aro placerade, behiver man inte anvinda négra sirskilt starka forstorings-
glas for att kunna uppticka, att det icke torde ligga inom méjlighetens grins
att pa dessa belopp kunna undgéd mycket stora forluster, forluster, som icke
komma att stanna vid 20 miljoner kronor utan komma att, savitt jag forstar,
betydligt éverstiga detta belopp. Lat oss stanna vid antagandet, att firlu-
sten blir 20 eller 21 miljoner kronor! D4 skulle det i alla fall kunna anses kon-
staterat, att kreditkassan har forluster pa minst 25 miljoner kronor, for vilka
tackning saknas. Att kreditkassans styrelse under sidana férhallanden ar si
snill, att den ar efter ar skriver under en siddan balansrikning, det svarar sty-
relsen sjilv for, det angdr inte mig. Jag kan inte annat &n gratulera herr fi-
nansministern till att denna styrelse ar s snall. Men det forvanar mig s
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mycket mera, att styrelsen ar si viilvillig — 1 trots av denna underbalans, som
man hiar laborerar med och vilken, savitt jag forstir, knappast kan vara herr
statsrddet och chefen fér finansdepartementet obekant — som det nuvarande
statsrddet och chefen foér finansdepartementet har fringatt den av tidigare
finansministrar foljda praxis och underlatit att for tickande av for kredit-
kassan uppkomna férluster och fér att &tminstone inom ett rimligt antal ar
definitivt kunna avveckla denna kristidsinstitution, avsitta 5 miljoner kronor
om aret., Detta har herr statsradet och chefen for finansdepartementet som
sagt, 1 motsats till sina féregangare, underlatit, och det dr enligt mitt sitt att
se ett icke forsvarbart sitt att handskas med skulder. Det sakfoérhallandet, att
man eventuellt driver en visentligt losare upplaningspolitik och disposition av
upplanta pengar dn som forut varit fallet, forefaller mig icke kunna vara nagot
forsvar for att ocksd ge sig in pd att bli mindre noggrann, da det giller att
betala sina skulder, utan snarare borde det verka i motsatt riktning, d. v. s.
att man atminstone soérjde for att man inte frangar vad jag skulle vilja kalla
sund praxis, nir det giller att forsika betala redan konstaterade eller redan
kontrakterade skulder, och ndgot annat dr det inte friga om har.

Det ar denna art, om jag s& far uttrycka mig, av finanspolitik, som jag har
ansett mig 1 detta sammanhang vara skyldig att patala.

Herr statsradet Wigforss: Jag vet inte mot vem herr Stendahl ansett sig
ha skyldighet att vid detta drende taga upp en diskussion om betalning av
kreditkassans skulder. Det 4r knappast gentemot de svenska skattebetalare,
som herr Stendahl vil annars anser sig representera. Det hade eljest varit den
enklaste sak 1 virlden att hir foresla en amortering av 5 miljoner kronor 1 ar,
om man endast hade velat ytterligare 6ka beskattningen med dessa 5 miljoner
kronor. Jag vet mycket val, att herr Stendahl, likaviil som antagligen en del
andra ledaméter 1 kammaren kan siga, att det icke alls hade varit nodviandigt
att 6ka skattebérdan med dessa 5 miljoner kronor, om man 1 stillet hade skurit
ned utgifterna, och jag kan bara, som jag har gjort férut, uttala min férhopp-
ning om att antligen {4 ett forslag till de nedskirningar i1 skattebudgetens
utgiftssida, som skulle hava gjort det mojligt att pa denna punkt avsitta 1 ar
t. ex. 5 miljoner kronor.

Vad sakforhallandet betriffar, hade det, om herr Stendahl har s illa be-
rorts av att en gammal praxis har brutits, varit naturligare, om herr Stendahl
hade gjort denna anmirkning 1 fjol, d& denna praxis bréts. Nu ha vi ett preju-
dikat fran forra aret, som, savitt jag minns, gatt igenom utan nagon invind-
ning fran riksdagens sida. Att det inte 1 min uppfattning om vad sunda
finanser kriva finns nagonting, som lockar mig att 14ta bli en sddan avsitt-
ning, det kanske herr Stendahl skulle f4 beligg for genom att erinra sig, att
det var ar 1926 — da jag forsta géngen hade att framligga en budget — som
hela denna avsittningsfond for att ticka forlusterna pd kreditkassan skapa-
des. Fastan man redan forut mycket vil visste, att sidana férluster funnos,
hade man icke ansett, att det fanns anledning att ticka dem. Denna hittills
obrutna praxis, om vilken herr Stendahl talar, iir silunda den praxis, som har
mnaugurerats just utav mig.

Jag vill tillagga, att om man gar igenom de avsiittningar, som skett det ena
aret efter det andra, skall man kunna konstatera, att just det férhallande, som
herr Stendahl hir siger sig finna si anmiirkningsvirt, nimligen att man har
storre forluster, in man skaffar avsittningar till, har praktiskt taget varit
radande under alla dessa ar. Niir sidana forhdllanden intrada, att det ir rim-
ligt att begiira av riksdagen, att den fir en sidan avskrivning av gamla skul-
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der avsitter skattemedel, skall jag vara den férste att vad pid mig ankommer
bidraga till att iven dessa gamla férluster skola bliva tackta.

Herr Stendahl: Herr talman! Jag skall vara den forste att medge, att
statsradet var den, som bérjade med dessa avsdttningar, och jag kan endast
ytterligare beklaga, att statsridet frangdtt den princip, som statsrddet vid
det tillfallet skapade, ty enligt min uppfattning far man en oriktigt forsko-
nad uppfattning av liget, nir man pa detta sitt genom undanskjutande av
vad jag skulle vilja kalla nédvindiga utgifter av skattemedel ogenerat kar
uppléningen i den form, som hir har skett. Och nir statsradet som replik
ger mig frigan, varfor jag inte tidigare patalat detta, s& vill jag siga herr
statsradet, att den kritiken #ir enligt min uppfattning fullstindigt befogad,
men statsradet skulle kanske atminstone s&som en férmildrande omstindighet
kunna godtaga, att det icke ligger inom méjligheternas grins, atminstone icke
inom grinsen f6r mina méjligheter, att utan vank och fel pa nigra dagar be-
mistra hela det material, som serveras i statsverkspropositionen. Dir kunna
mycket vil baide en och flera poster, som man har intresse for, gi forbi en i
hastigheten, och d& férefaller det mig, som om det angelignaste, man hade
att gora, vore att vid férsta limpliga tillfille patala vad man eventuellt vid
ett tidigare tillfille férsummat.

Herr statsradet Wigforss: Jag har ingen anledning att forlinga debatten.
men di herr Stendahl talar om att denna post férbigitt hans uppmirksamhet
forra aret, skall jag erinra om att vid det mycket noggranna uppriknandet
av de mer eller mindre fiktiva besparingar, som foéretogos 1 férra arets bud-
get for att undvika allt for stora skattehdjningar, omnimndes mycket sam-
vetsgrant, att denna hittills under ett antal ar praktiserade avsittning férra
aret icke kunde foretagas.

Efter det 6verlaggningen forklarats harmed slutad, bifélls vad utskottet 1
det under behandling varande utlatandet hemstillt.

Vid foérnyad foredragning av bankoutskottets utlatande nr 34, 1 anledning
av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om ritt f6r Konungen att
medgiva undantag fran vissa stadganden angiende bankbolags inlaning, bifélls
vad utskottet 1 detta utlitande hemstillt.

Foredrogs dnyo och foretogs punktvis till avgorande bankoutskottets utla-
tande nr 35, i anledning av vissa framstillningar rorande pensioner eller un-
derstsd &t efterlevande till vissa i statens tjanst anstillda personer m. fl.

Punkten 1.
Utskottets hemstallan bifolls.

Om understod Punkten 2.

dt vérnpliktige T motion 1: 125 hade herrar Bjérkman och Bergstrom hemstillt, att riksdagen
11)((;,‘10;8,‘?8‘ métte besluta, att virnpliktige nr 431 27/1925 Karl Gustaf Adolf Dahlgrens
an'(llm anka, Karin Maria Dahlgren, f6dd Andersson, skulle fran och med den 1 juli

1934, s& lange hon forbleve i sitt nuvarande &nkestind, utéver henne forfatt-



Onsdagen den 2 maj. Nr 29. 31

Om understéd dt virnpliktige K. G. A. Dahlgrens dnka. (Forts.)
ningsenligt tillkommande livrinta, & allminna indragningsstaten uppbira ett
arligt understéd av 252 kronor.

Utskottet hade 1 den nu ifrdgavarande punkten av angivna orsaker hemstillt,
att forevarande motion I:125 icke métte till nigon riksdagens atgard foran-

leda.

Herr Bjorkman: Herr talman! Ehuru detta ir férsta géngen jag under
atskilliga ars riksdagstid motionerat i ett #rende av denna natur, vet jag till
fullo, att det &r god ton, att man icke besvirar kammaren med nigot yttran-
de, niar bankoutskottet avstyrkt en framstallning av férevarande art. Emel-
lertid ar det nagra omstindigheter, som gora, att jag for egen och min med-
motiondrs rikning anser mig bdra med nigra ord till kammarens protokoll
uttala var forvining 6ver det nigot schablonmissiga sitt, pad vilket vAr mo-
tion har av bankoutskottet behandlats.

Det giller hir en framstillning, som forst gjordes till Kungl. Maj:t 1 fra-
ga om en tjugutvadrig virnpliktigs efterlaimnade hustru och barn. Kungl.
Maj:t fann sig efter att hava hort tvd myndigheter icke kunna bifalla an-
sokningen. Nu ha vi, sedan man fitt in vissa intyg och andra handlingar,
ansett, att det skulle kunna vara méjligt att f& en #ndring och att vederbs-
rande skulle kunna f3 nagon liten ytterligare arlig ersittning. Vi ha fram-
lagt de synpunkter, som enligt vir mening i detta ytterst mmande fall for-
indrade den situation, som lag till grund fér myndigheternas utlatanden och
Kungl. Maj:ts avslag 1930. Arméforvaltningens civila departement forkla-
rade dé, att ansokningen icke torde kunna bifallas, och statskontoret sade, att
ett bifall forefolle »betinkligt». Vi ha forsskt att med var utredning rubba
dessa betinkligheter, men bankoutskottet har icke, efter det vi inkommit med
véara handlingar, hért nigra myndigheter eller ens i sitt utlitande refererat
vad vi tillatit oss anfora.

Da det emellertid giller ett ringa belopp och det tilliventyrs kan yppa sig
mojligheter till ett lokalt ingripande, har jag, herr talman, mot ett enhilligt
utskott, intet yrkande.

Herr Akerberg: Jag vill endast meddela, att anledningen till att utskottet
icke pa nytt remitterat denna motion till olika myndigheter #r, att i motionen
icke framhallits nigot forhallande, som icke blivit berért 1 de foregiende ytt-
randena.

Efter hirmed slutad éverliggning bifélls vad utskottet i den nu férevarande
punkten hemstillt.

Punkterna 3—6.
Vad utskottet hemstillt bifslls.

Om understéd
Punkten 7. @t nomadskol-

I motion I:20 hade herr Bjorck, Wilhelm, och herr Bergquist hemstallt, inspekioren
att riksdagen matte medgiva, att nomadskolinspektsren E. Bergstréms anka E. Bergsiréms
och fyra minderariga barn finge utéver dem forfattningsenligt tillkommande ¢terievande.
pensioner fran statens pensionsanstalt, frdn och med den 1 februari 1933 upp-
bira arliga understéd fran allménna indragningsstaten, dnkan, s& linge hon
férbleve 1 sitt nuvarande iinkestind, med 180 kronor samt vartdera barnet med
48 kronor till och med det ar, varunder det fyllde 18 ar.
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Utskottet hade 1 den nu féredragna punkten pa aberopade grunder hemstallt,
att forevarande motion I: 20 icke métte till ndgon riksdagens atgiard foranleda.

Herr Bjorck, Wilhelm: Herr talman! Jag kan inte lata denna punkt ga
férbi utan att siga ett par ord till forsvar f6r den motion, som jag tillsam-
mans med herr Bergqvist vickt betriffande forbiattring av ifrigavarande
ankas och barns pension. Jag skulle icke ha gjort detta, om icke hir fore-
lage ett ur olika synpunkter alldeles sireget fall. Ett beslut 1 enlighet med
motionen innebir si till vida icke nagon risk ur konsekvenssynpunkt, att den
toreslagna pensionsférhojningen motiveras med hénsyn till det sirskilda ar-
vode, som utgatt till nomadskolinspektéren. Aven detta skulle alltsd fa ta-
gas 1 betraktande, som om vederbérande haft ett i1 motsvarande méan forhojt
pensionsunderlag. P& grund av vissa organisatoriska férhallanden har det
icke gatt att forfattningsmissigt ordna det pa siddant sitt, men i detta speci-
ella fall foreligga starka skil fér en dylik anordning. Detta skulle icke be-
tyda mer #n 374 kronor fér inkan och de fyra minderdriga barnen tillsam-
mans. Det dr ocksa att mirka, att denna framstillning, som ursprungligen
gjordes av skoloverstyrelsen, dr tillstyrkt dven av statskontoret, och man har
Ju diri garantier for att det icke ir nagra risker ur konsekvenssynpunkt for-
bundna med ett bifall.

Jag forstar mycket vil, att Kungl. Maj:t stillt sig avvisande mot en pen-
sionsforhéjning. Kungl. Maj:t har dirvid sikerligen frimst beaktat den om-
standigheten, att behovet hir icke ar si tringande, som det manga ganger r.
Men nir jag icke desto mindre maste urgera, att det i detta fall icke finns
nagon anledning att taga hinsyn till de ekonomiska fiorhallanden. som inverka
pa behovet, beror detta pd att av utredningen framgar, att den tjinsteman,
som det hiar giller, har med till visshet grinsande sannolikhet forts till en
for tidig dod genom de strapatser, som hans mycket energiska utévande av
sin tjinst fort med sig. Det foreligger ett likarutldtande, som bland annat
visar, att den avlidne nomadskolinspektér Bergstrom icke hade nagon tuber-
kulos nagon gang 1 september manad — da var rontgenbilden klar -—— men att
daremot hela ena lungan var féorstord ndgra manader senare. Denna raskt
progredierande tuberkulos sammanhianger med en foérkylning, som Bergstrom
adrog sig 1 tjénsten, dd han med verkligt ddelmod offrade de resurser, han
hade for att skydda sig mot en fjallstorms kold, for att hjilpa en person, som
befann sig 1 hans sillskap. Bigge dessa omstindigheter, att alltsd dédsorsa-
ken med till visshet grinsande sannolikhet kan féras tillbaka till de strapat-
ser, som den anstringande tjinstgbéringen som nomadskolinspektér medfort,
och att sjukdomen komplicerades pad grund av en uppoffring fér medménni-
skor under en snostorm 1 fjillen, géra, att jag maste siga, att 1 detta fall fo-
religga s& siregna forhallanden, att kammaren ar vdl férsvarad, om man
bortser fran konsekvenssynpunkterna. Jag ar overtygad om att man dirige-
nom endast gor rattvisa &4t de efterlevande efter en man, som under de se-
naste artiondena betytt mer #n ndgon annan, nir det gillt att ordna upp vara
nomaders sociala och kulturella férhallanden, en man, som i svensk admini-
stration pa ett svirbeddmligt omrade betytt si otroligt mycket. Under sa-
dana foérhallanden borde man kunnat fran bankoutskottets sida utan att la-
dera nagra grundliggande principer g& med pad den mycket blygsamma pen-
sionsforhdjning, som #r payrkad av motionirerna och som dessutom till-
styrkts av statskontoret.

Jag ber, herr talman, att fa yrka bifall till motionen.

I herr Wilhelm Bjorcks yttrande instimde herrar Wagnsson och Bergquist.
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Herr Akerberg: Den siste talaren har till stéd f6r motionen anfért, att har
skulle foreligga alldeles siregna forhdllanden. Jag vill ifrdn min tviériga
erfarenhet 1 bankoutskottet siga, att det ar ytterst f4 motioner i pensionsiren-
den, som komma till detta utskott, diir man icke till sitt stod anfér just detta, att
har foreligga alldeles sirskilt siregna forhillanden, hiar géller det en alldeles
sarskilt duktig karl, som gjort staten si stora tjinster, att det kan finnas skil
att bevilja en hogre pension eller att overhuvud taget bevilja pension. Men
skulle utskottet falla undan f6r dessa synpunkter, si skulle si gott som samtliga
motioner bifallas.

Nu ir det mojligt, att utskottet kanske gatt litet for langt i konsekvens och
i hardhet, men & andra sidan far utskottet ha vissa principer, och med hinsyn
till de principer, utskottet tidigare tillimpat, finns det inga skil att bifalla
denna framstillning. Vi ha ju, det maste jag verkligen siga, i allmanhet duk-
tiga tjanstemin i landet. Vi forutsitta, att de skola gora sitt bista, och det
kan knappast dberopas som skil for en hogre pension dn den 1 ordinarie vig
meddelade, att en tjinsteman varit sirskilt duktig, ty duktiga &ro de flesta.
Och den synpunkt, som herr Bjérck anfort, att denne tjinsteman skulle ha fatt
en for tidig dod pa grund av de strapatser, han utsatt sig for under sin tjanst,
tror jag inte heller 1 detta fall kan &beropas som skal fér en héjning av pen-
sionen,

Som framgar av utskottsutlitandet, uppbira de efterlevande en pension av
1,972 kronor, pa vilket belopp de ha dyrtidstillagg med 732 kronor. Som fa-
miljepension ar ju detta ett ganska hogt belopp, ett av de hogsta som utgar,
skulle jag tro. Nu anfores det till stéd for yrkandet om hojning, att denne
man hade uppburit ett sirskilt arvode p& 1,100 kronor, och det anses, att pen-
sionen dven borde ha beriknats pa detta. Det strider emellertid under alla
forhallanden mot den kutym, som varit ridande, att bevilja pension pa sadana
t1llfalliga arvoden.

Med anledning av vad jag nu anfért ber jag, herr talman, att fa yrka bifall
till utskottets hemstillan.

Herr Bjorck, Wilhelm: Herr talman! Jag vagar inligga en gensaga mot
bankoutskottets ordférande pa den punkten, att nir det giller en pensionsfér-
hojning for en tjinsteman, som avlidit pd grund av skador i tjinsten, kan
man bortse fran prejudikatsynpunkten. Det har hént i nagot enstaka fall
ocksa tidigare, att sidan forhojning beviljats. Statskontoret har dberopat, att
<8 varit fallet betriffande en veterinir, som avlidit pd grund av skada, som
han &dragit sig under tjinsteutévning, och vad betriffar det speciella forhal-
landet, att det giller en nomadskolinspektor, har bankoutskottet tidigare for-
ordat, att nomadskolinspektoren Karnells anka skulle f4 en gratifikation en
gang for alla, en form som valdes med hansyn till att Karnell var delaktig
i pristerskapets dnke- och pupillkassa. Jag tror darfor, att det inte kan an-
foras nagot formellt skil mot bifall till motionen. Och det var icke den om-
standigheten, att den avlidne nomadskolinspektoren var en sillsynt dugande
man, som jag lagt huvudvikten vid, utan huvudsynpunkten fér bade mig och
min medmotionir har varit den, att Bergstrém enligt likares utlatande har,
savitt det ar mojligt att bedoma, mott sin dod pé grund av en i tjinsten adra-
gen skada.

Herr Akerberg: Jag talade i mitt forra anférande om att utskottet far
lov atl ha sina principer, men det firekommer ju ibland, att utskottet gar ifran
dessa  principer. och det skulle utskottet givetvis ocksi ha kunnat
gora 1 detta fall. Det skulle ha kunnat gé& 1notioniren till motes

Férsta kammarens protokoll 1934. Nr 29. 3
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och tillstyrkt att pension beriknats dven pa dessa 1,100 kronor, men
sddant forekommer endast di verkligt 6mmande omstindigheter kunna
dberopas till forman fér ett fringéende av principerna. Man kan inte med
bista vilja i virlden péstd, att émmande omstindigheter hir foreligga. Dels
finns ju denna pension pé, som jag nyss nimnde, 2,600 kronor, dels har det kon-
staterats 1 utskottsbetinkandet, att Bergstrém efterlimnat en formogenhet pa
46,038 kronor. Med hénsyn till detta kan det knappast sigas foreligga ett
sddant fall, som skulle gira det nodvindigt for utskottet att frangd de prin-
ciper, som utskottet i allménhet féljer vid bedésmandet av sidana hir fragor.

Herr Bjorck, Wilhelm: Jag vill endast med anledning av vad bankoutskot-
tets drade ordférande nyss anforde siga, att om man jimfér den &nka, som
omtalas under punkt 5, och den #nka, som omtalas under punkt 7, #ro deras
forhallanden ur férmogenhetssynpunkt nistan identiskt lika med hinsyn till
att den nu ifrdgavarande dnkan har flera barn. Den under punkt 5 omférmilda
iinkan hade ocksd pension, och behallningen i boet uppgick till 30,000 kronor,
men trots dessa férhdllanden gick bankoutskottet med p& att héja pensionen.
Var och en, som laser bankoutskottets utldtande under punkt 5 och punkt 7, har
anledning att géra sina jimférelser, darfor att den motivering, som ar anford
under punkt 5, borde kunnat ord foér ord gilla dven under punkt 7, med den
skillnaden, att det hiar #r friga om en befattningshavare, som sannolikt av-
lidit pa grund av skada 1 tjansten.

Overlaggningen ansigs hiarmed slutad, varefter i enlighet med de dirunder
forekomna yrkandena gjordes propositioner, forst pa bifall till vad utskottet
1 den nu ifrigavarande punkten hemstillt samt vidare pa bifall till den i &mnet
vickta motionen; och forklarades den forra propositionen, vilken férnyades,
vara med overvigande ja besvarad.

Punkterna 8—20.
Vad utskottet hemstillt bifélls,

Vid fornyad, punktvis skedd féredragning av bankoutskottets utlatande nr
36, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende ti_ll’aggspensmn at vissa
1 statens tjinst anstillda personer, bif6lls vad utskottet 1 detta utldtande hem-
stallt.

Foredrogs anyo och foretogs punktvis till avgérande bankoutskottets ut-
latande nr 37, 1 anledning av viackta motioner rérande understéd fran Vad-
stena krigsmanshuskassa at visst f. d. indelt manskap m. m.

Om underhall Punktlen 1.

Z;ZJ:Z; 1 denna punkt hade utskottet behandlat ett flertal motioner, i vilka forslag
K. 0. Ostberg, framstillts om understéd at visst f. d. indelt manskap.

I en av dessa motioner, nr 127 1 forsta kammaren, av herr Gustavson, John,
hade hemstillts, att riksdagen matte besluta, att f. d. soldaten Karl Oskar
Ostberg skulle under sin aterstiende livstid fran och med den 1 juli 1934
beviljas en arlig pension ur Vadstena krigsmanshuskassa enligt samma grun-
der, som om han varit 1 tjinst 1 minst 20 ar.
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Utskottet, som avfattat sin hemstillan under férevarande punkt 1 14 sir-
skilda moment, hade 1 mom. 1 hemstallt, att motionen I:127 icke matte till
ndgon riksdagens atgird foranleda.

T en vid punkten avgiven reservation hade herrar Bicklund, Laurén och
Paulsen under mom. 1 hemstallt, att riksdagen, i anledning av motionen I: 127,
matte medgiva, att forre soldaten vid Bohuslins regemente Karl Oskar Ost-
berg finge fran och med den 1 juli 1934 frin Vadstena krigsmanshuskassa
tilldelas underhall enligt samma grunder, som om han tjinat for underh&lls
erhillande foreskriven tid,

Herr Gustavson, John: Herr talman! Som jag dr motiondr i friga om en
av dessa f. d. soldater, och d& bankoutskottet icke ar enhalligt i sitt utlatande,
tillater jag mig att yttra nigra ord.

Som vi hérde, sade bankoutskottets arade ordférande for en stund sedan
i en annan fraga, att det finns principer, som ofta gora, att bankoutskottet
icke kan besluta annat an i en viss riktning. Jag forstdr ju, att det finns
och maste finnas sidana principer, som icke fa overtridas, men man tycker
anda, att i sddana fall som detta vissa formella betinkligheter drivas alltfér
langt. Det galler ju hir soldater, som icke tjinat i tjugu &r och som pi grund
hiirav icke kunna komma i dtnjutande av understéd fran Vadstena krigsmans-
huskassa. Den soldat, varom fréga #r i min motion nr 127, Ostberg, har tji-
nat i 17 ar och 5 manader, men han har icke tjinat i 600 dagar, nir man
raknar ifran de for egen utbildning fullgjorda dagarna. Om man riknar med
dessa, har han tjinat 1 662 dagar, men annars har han inte mer &n 536 s. k. god-
kinda tjinstgoringsdagar. Av de sex soldater, som fatt sin pension tillstyrkt,
41 det fem, som ha mindre antal tjinstgéringsdagar &n denne Ostberg. Det ar
enligt min mening litet for strangt att tilldmpa formella principer 1 detta fall.

Det finns ocksd en annan émmande omstindighet just i detta fall. Ost-
berg méaste pd grund av sjukdom taga avsked frin sin tjanst och hade icke
mojlighet att fullgsra det antal dagar, som dro féreskrivna for att komma
i atnjutande av detta understvd. Niar han dé befinner sig 1 mycket tranga
ekonomiska omstindigheter — han &r bosatt ganska ndra min hemort — och
han mdst sluta sin tjinstgdring ps grund av férut nimnd anledning, tycker
man, att det ir ett ganska hart de, som drabbar en sidan gammal soldat.

Jag skall, herr talman, med dessa ord be att fa yrka bifall till den av herr
Bicklund m. fl. vid punkten fogade reservationen, i vad den avser hifall till
den av mig vickta motionen.

Herr Akerberg: Herr talman! Denna friga har ju varit féremaél for be-
handling otaliga ginger i riksdagen, och det giller ju en kér, som litet var
har sympatier for. For min del vill jag sisom son till en gammal knekt
deklarera, att jag ar villig att gi si langt som man Gverhuvud taget kan gé
i medgivanden at dessa gamla knektar. Men nagonstans maste man ju sitta
grinsen. och riksdagen har en gang satt den grinsen. Enligt gillande bestdm-
melser fordras det ju for understéd. att soldaterna ha tjanat i 15 ar och minst
600 dagar, och i dessa 600 dagar skulle d& icke rekrytutbildningen och under-
hefilsuthildningen f& inriknas. Nu har riksdagen i alla fall sedermera med-
givit, att vissa av dessa soldater, som ha &ver 18 &rs tjanstgoring, skola fa
pension, dven om de icke uppfylla kravet pa att ha tjinat i 600 dagar. Re-
servanterna yrka nu, att tjinstgéringen vid dessa rekryt- och underbefils-
skolor skall fa inriknas i de 600 dagarna, och om icke detta bifalles, mena
de, att man skall siinka kravet pa tjanstgoringsdagar till 400 dagar. Da detta
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ju uppenbart strider emot de principer, som riksdagen faktiskt fastslagit, har
utskottet icke kunnat ansluta sig till reservanternas standpunkt.

Det anfores ju hir, att det giller en kar, som &r i utdéende, si att det eko-
nomiskt icke skulle spela s stor roll fér staten, om man biflle en sidan
motion som denna. Jag vill dock framhilla, att det ror sig om icke s& smi
belopp. Arméforvaltningen verkstillde 1932 en utredning, av vilken fram-
gick, att om i de 600 dagarna finge inriknas jamvil tiden fér rekryt- och
underbefélsutbildningen, skulle kostnaden for beredande av underhall &t fire
detta indelta soldater, som hade 15 tjinstear och 600 dagars tjinstgéring, fran
beriknade 100,000 kronor springa upp till 787,000 kronor, och om man finge
vikna in underbefilsutbildningen i dessa 600 dagar, men icke rekrytutbild-
ningen, skulle kostnaden bli 500,000 kronor. Och om tjinstgdringsdagarnas
antal 1 enlighet med motionirernas tankeging skulle sinkas fran 600 till 400
dagar, kunde kostnaden approximativt beriknas bli omkring en halv mil-
Jon.

Utskottet har fér sin del icke velat vara med om nagon ytterligare upp-
mjukning och har darfér pad denna punkt ansett sig boéra avstyrka motioni-
rernas yrkanden. I friga om den andra i betinkandet intagna tabellen pa
sid. 4 har utskottet ju diremot ansett, att vederbsrande soldater uppfylla
kraven enligt de bestimmelser. som riksdagen forut faststillt.

Jag ber, herr talman, att fa yrka bifall till utskottets forslag.

Sedan 6verliggningen ansetts hirmed slutad, yttrade herr talmannen, att
med anledning av vad dirunder yrkats propositioner komme att framstillas
sarskilt betriffande mom. 1 av utskottets 1 den under behandling varande
punkten gjorda hemstallan och sarskilt rérande utskottets hemstillan i
ovrigt.

Direfter gjordes till en bérjan enligt de i fraga om mom. 1 férekomna yr-
kandena propositioner, férst pa bifall till utskottets hemstillan samt vidare
pa bifall till motsvarande moment i den vid punkten avgivna reservationen;
och forklarades den férra propositionen, som upprepades, vara med 6vervi-
gande ja besvarad.

Sedermera bifélls pd gjord proposition vad utskottet under férevarande
punkt 1 &vrigt hemstillt.

Punkten 2.
Utskottets hemstillan bifeils.

Herr talmannen hemstillde nu, att behandlingen av aterstdende #renden
pd foredragningslistan matte f3 uppskjutas till ett annat sammantride samt
att de anslag, som utfirdats till det pigiende sammantriadets fortsittande pa
aftonen, mitte fi nedtagas.

Vad herr talmannen sdlunda hemstallt bifslls.

Herr Bjérkman avlimnade en av honom m. fl. undertecknad motion. nr
364, i1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om for-
bud mot vissa sammanslutningar.

Motionen blev p& begiran bordlagd.
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Anmildes och bordlades

statsutskottets utldtande nr 102, i anledning av vissa av Kungl. Maj:t 1
statsverkspropositionen gjorda framstillningar om anslag till vig- och vat-
tenbyggnadsstyrelsen samt till vigvisendet m. m.;

bevillningsutskottets betinkanden:

nr 32, i anledning av vickta motioner om tull & zinkvitt;

nr 33 i anledning av vickt motion om inférande av tullskydd fér ravara
eller halvfabrikat av ek och bok;

nr 34, 1 anledning av vickt motion om viss andring 1 skatteuppborden for
motorfordon

nr 35, 1 anledmng av vickt motion om viss andring 1 55 § 2 mom. rus-
drycksforsalgmngsforordnlngen

nr 36, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till forordning
angaende upphorande av sirskilda avgifter och tjanstbarheter till stider for
vissa staten tillhériga fastigheter jimte en i #imnet vackt motion;

nr 37, 1 anledning av vickt motion angéende héjning av stimpelavgiften pa
fondpapper

nr 38, i anledmng av Kungl. Maj:ts proposition angiende dndring i gil-
lande bestammelser rorande lokal postforsindelse jimte en i Zmnet vickt
motion;

nr 39, i anledning av Kungl, Maj:ts proposition angiende #ndring 1 vissa
postavglfter samt

nr 40, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till forord-
ning angdende postverkets ansvarighet for férsindelser och medel, som mot-
tagits till postbefordran; dvensom

bankoutskottets memorial nr 38, med féranledande av kamrarnas skiljaktiga
beslut betriffande punkten 1 av bankoutskottets utlitande nr 26, angéende
avloning till den hos riksdagen tillfilligt anstillda personalen.

Justerades protokollsutdrag foér denna dag, varefter kammarens samman-
tride avslutades kl. 5.12 e. m.

In fidem
G. H. Berggren.
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Fredagen den 4 maj.

Kammaren sammantridde kl. 4 e. m.
Justerades protokollet f6r den 28 nistlidne april.

Anmildes och godkindes forsta lagutskottets forslag till riksdagens skri-
velser till Konungen:

nr 216, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om
indrad lydelse av 6 och 41 §§ sjomanslagen den 15 juni 1922 (nr 270); samt

nr 217, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag angé-
i(?nde andrad lydelse av 23 § lagen den 16 oktober 1914 (nr 349) om tillsyn &
artyg.

Anmildes och godkindes andra lagutskottets forslag till riksdagens skri-
velse, nr 224, till Konungen i anledning av vickta motioner angiende vissa
dndringar i lagen om fattigvarden.

Anmildes och godkindes sirskilda utskottets forslag till riksdagens skri-
velser till Xonungen:

nr 225, i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag
om allménna vigar m. m., dels ock 1 &mnet vickta motioner; och '

nr 226, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag angé-
ende #ndrad lydelse av 24 § lagen den 25 juni 1909 (nr 57 s. 2) om arrende
av viss jord & landet i Norrland och vissa delar av Svealand.

Foredrogs och hinvisades till behandling av lagutskott den av herr Bjirk-
man m. fl. vickta motionen, nr 364, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition
med forslag till lag om férbud mot vissa sammanslutningar.

Foredrogos, men bordlades anyo pa flera ledaméters begiran statsutskot-
tets utlatande nr 102 och bevillningsutskottets betinkanden nr 32—40.

Vid foredragning av bankoutskottets memorial nr 38, med féranledande av
kamrarnas skiljaktiga beslut betriffande punkten 1 av bankoutskottets utla-
tande nr 26, angdende avloning till den hos riksdagen tillfilligt anstillda
personalen, godkindes den i detta memorial féreslagna voteringspropositio-
nen.



Fredagen den 4 maj. Nr 29. 39

Herr Gabrielsson vickte en motion, nr 365, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angaende anslag till sirskilda &tgirder 1 anledning av ungdoms-
arbetslosheten.

Motionen blev p& begiran bordlagd.

Upplastes och lades till handlingarna féljande till kammaren inkomna pro-
tokoll:

Protokoll, hdllet vid sammantride med herr tal-
mannen i riksdagens forsta kammare och de kammarens
ledamdter, som blivit utsedda att jamie herr talmannen
tillsitta kammarens kanslipersonal och wvaktbetjining
den 2 maj 1934.

Sedan anmilt blivit att vaktmistaren hos kammaren J. E. Lundvall vore av
sjukdom hindrad att skéta sin befattning, besloto herrar deputerade att bevilja
Lundvall tjanstledighet vid vaktmistartjinsten frdn och med denna dag tills
vidare s& linge det angivna hindret varade, med skyldighet for Lundvall att
diarvid avstd samtliga med vaktmistartjinsten férenade avléningsférméaner.

Tillika besloto herrar deputerade att for tjinstgoring tills vidare sasom vi-
karie for Lundvall antaga Bertil Eklof.

Ar och dag som ovan.
In fidem

G. H. Berggren.

Anmildes och bordlades

forsta lagutskottets utlatanden:

nr 55, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag anga-
ende #ndrad lydelse av 2 § lagen den 30 maj 1916 (nr 156) om vissa inskrink-
ningar i ritten att forvirva fast egendom eller gruva eller aktier i vissa bolag
m. m. &vensom 1 dmnet vickta motioner; och

nr 56, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om bul-
vanforhallande 1 friga om aktier 1 vissa bolag; samt

forsta kammarens andra tillfilliga utskotts utldtande nr 5, 1 anledning av
vickt motion angiende omvérdnaden om vissa statens jordbruksarrenden.

Justerades protokollsutdrag for denna dag, varefter kammarens samman-
tride avslutades kl. 4.10 e. m.

In fidem
G. H. Berggren.



